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Szerda, máreius 24 

Visszavert · erGs orosz támadások a kárpáti fronton . 
Budapest: (Hi'latalos.) fl főhadiszállás jelenti: 
fl Kárpátoknak az uzsoki szorostól koniecnai nyeregig terjedő szakaszában a harcok tartanak. Rz 

ulo1s6 két napon ismét "tJissza"ertünk er6s ellenséges támadásokat miközben háromezerhárom5záz oroszt 
elfogtunk. . .. 

Egyik ütközetben, a mely Viszko\1 meUeUi magaslatért folyt, sikerült eH~nséget állása.Jból kiverni és 8 
tisztet és 685 főnyi legénysséget elfogni. 

Többi harc\lonalon lényeges esemény nem történt. Hőfer altábornagy, a ~ezérkar.i f6nök helyet-
tese. - (/V\iniszterelnökség sajtóosztáiya.) · 

Oroszok által elhurcolt németek 
kiszabaditása. . Az arány-imádók. · 

Bvlin. (Hivatalos.) A nagy fő· . o • Arad, miroiua 23. 
b.a.di&zá.llá.s jelenti; . A kormány eltiltotta az arany ki-~ rendszabály sem. Németországbanfölis· 

vitelét a külföldi államokba. A világ· merték azt az igazságot, hogy minél 
~yugati. badszintér: , háborunak egyik természetes követ· nagyobb a birodalmi bank aranykész-

Franciáknak Carencynál, Arra.a.. ke~J1?.énye _ez a .~endele_t. Jvlindenütt, l~te, ah~dikin~. annál nagyobb. a h~d-
t .1 . k u,.. tr enen'"'""k •.,..t;.,z.".tt a mmt, sa;)nos, nalunk Is, vannak az VISelő átlam ereJe, és. a.nnál mkabb 

0 esza 11Y a3. a • ..."_ 1• "" "" ' k bál 1 • 'dó' l 'k f'"l'"tt áll lle é .t.ll k k k 't .. j li tá d's.,t vissz•vertük aranypenzne vanpma. 1, an o o e .. azon e ns ges u amo na , 
e C~ e p CIPD~:a.:· a csapataink · né~ ij~d~s félelmét, ~eszkető biz~mytalan· a. mel~eltbeJ?- az ~a.D.Y. egyre kev:esb.~-
. a~ aG_ ~. sagat az se tudJa eloszla1m, ha a dik a Jegykibocsátó mtézetek pincei~ 

h~u1Y. &lkeres a.amaro~ba.ntó.st végez- bankjegyeket tartják otthon elrejtve ben. A józan élesen látó és hazafias 
te~ es egy Beau·LeJontol o északra 1. 'b .r. A' !, t' • t k d l1~ tud""k 

11 ··nk • t 'zett e· ·eu t· adást vagy a ker~ a Ja a, usva. ranyp~nz neme e tu tUA és Ja , hogy ~z 
tl" .. e~u .me ~J am akarnak mmclen aron, és a sarga arany az egyes emberre se ér a:nny1t, 
Vissus:aver.t~k. . . boldogság után való hajsza ne1-ncsak ha otthonn őrzi, mintha az a többi 

Franclaknak Co~bre&~l ~pre- aránytalanul. és éntelmetlen ül meg- arannyal egyetemben az államkincset 
montn~l és Fl~re~nel !'Uenu~k mté.. drágitja az aranypénz árát a bank- szaporitja. 11ert minden oly cseleke· 
z ett ktsebb eloretoróse1 _eredményte· jegyhez képest, de alkaln1as arra, det,. a mel;y a nemzet anyagi erejét 
19nak voltak. hog.v az aranyat nagyobb tömegekben gyöngití, lnadásait, veszteségeit szapo-

Bodwelertől éssza.!adteletre egy vonja ki az országból. Az ország va.. rltja, a győzelem kilátásait csorbítja; 
állá.sa.inlh eUea intézett tamadás el· gyonát nem itélik meg ugyan az a győzelem nélkül pedig lehet-e va
Jansé~ sulyos veszteeég<ii me!lett al'any-készletéből, de kétségte.len, hogy lakinek öröme, ·élvezete az elrejtett, 
tüzel0sünkb~n osszeomlou. ott, ahol a bankjegyek aranyfedezet.. titkoliaranypénzben? Agörögmitologia 

Osztendá-e ellenseges rüpülők is· tel vannak kibocsátva, az arany ki- ismeretes alakjára emlékeztetnek az 
mét bombát dobtak, amelyek katonai özönlése kftros és pénzünknek a kül- ilyenek, a kiknek kapzsiságát ... azzal 
kárt nem okoztak, de több belgát földi pénz árfolyamához viszonyitott büntették az istenek, hogy minden a 
megö!tek éa megae·teaitoitek. arányát leronthatja. mihez nyult, arannyá változott. Az 

Egy francia repül& Verduntól . Az ara~;y yédelmét ~den or- ét~l,- !l kenyér, amit a szájához emelt, 
ís:r.ak11yuga1ra. tüzelésünk.o követ· szá.gban szll:~segesnek tartj ak.. Es a sz1nten aran n~ á lett, a n11t meg n:!;l 
Jieztéhen .lezuhant, egy másik légi !egrtagys.ze:rl:lbb ebben ~- tekinte~.ben e~et~tt, -; és tgy, csupa aran~tól l~?· 
já1:miivet, ameJy98 két francia alti•zt 1s az, a !Jnt nagy · szo;v:eiségesun~, ~ulvev_e, eh~_n ha~t a boldogt;la.n. \.~l
ült, Fre\bnrgné.l leszi\llásra k'ny• N érnetorszag ~se~JI;edett. A ~m~t b1- JOO m1. ér töbl}et. , ha, valak1 az ~I(:l
ezerhettitnk. A légi utasokat elfogtuls:. ro dalo~ polgara1nak ha~ilJltlfj on tu- ny át b1z~lommal es keszs~ggel val ~Ja 

· data, romden .áldoza.tra kesz lelkese- be bankJegyre, vagy pedtg arra var~ 
Keleti hadszintér : dése, a mely kilenc milliárd márkát JJ.ogy a nemzet szerenosétlensége kö

jegyzett a német hadikölosönre, az zepette az aranyai társaságúban si
aranyat nem rejti el és nem vonja el rassa a végzetet, a. mellyel az embe
a forgalomtól, hanem oda adja, a hol :rek: j-obb belátása és lelkiisxooretességo 
leO'többet használ vele a hazának és el tudott volna hátitani? 

M~melböl elüzött o1:oszokat ül
dö.ző cu.pa.taink bevették Buaaioh
Krottio.gent é1 oroszok által elhur· 
colt több mint biromezer német 
takost khzabaditotta.k. . 

Oroszokna.k Or~yc két partfán 
ellenünk intézet tá.madá.sát · vi!li&&a• 
vartük. Legfobb hadvezetőség. (Mi· 
nis.s~erelnökség aa.Jtóoaztáiya.) 

a legjobban eegiti vele elő a gyózel.. Hár Istennek erről szó sincs és 
met. Németországban a háboru kitö- most már az ijedősek kötfött se ld
rése óta több mint egy miUiárddal sért ennek ala~lan réme . .n,p azért 
szaporodott a birodalmi bank a.r81Ilf~ indokolt lenne, hogy az arany rejte
kászle1e. . · . getése, elvonása végre megszünnek 

Nemkelletthozzásemm.inemükeny- és amint a hadi-kölcsön jegyzésében 
saerii6 rendszabály, még osak b~ követni tudtuk német szövetaége;;ünk. 
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példtiját, ép ugy kövessük abban is, 

i
. b ogy az aranyakat bankjegyekkel 
1 
cseréljük föl. Hir szarint alkalom is 
készül erre ; a béosi. lapok jelentése 
szarint a jegybank legközelebb a.rany· 
jegJeket ad ki, azzal a kötelezeUség· 
gel, hogy azokat bármely pillanatban 
visszaváltja aranyra. Ezzel akarnák 
lehetővé tenni, hogy u elrejtőzött 
aranypénz visszakerüljön a jegybank 
kincséhez. · 

... 
' \ ., 

ARADI KÖZlLÖNY. 1915. március i4. 
------------~~----------------------~-id61ésem. Itt 6js1aka kispapnak öltöztettek, irán jutottam Gyimesig. Ott katonáéitnál ie· 

ellátiak btiveo pén.uel, egy Swod Boriszláv 1 lentkeztem, de mert kellöképen nem tudtam 
kispap nav-éte stóló igazolványt scereatet 6s igazolni magamat, letartóztattak és Brass6ba 
ezzel bálran nekivágtam az utnak. Sokszor kitértek, majd N~gyszebeabe, ahol· kiderült az, 
lelta86stattak, de sebol bajom nem esett. Iga- hogy ki vagyok. Megdicsértek, ezeretettel fo· 
solrinyaimat eU'ogadták, de Bojánában uti~ gadtak. Most jelentkeztem a laktanyában. .As 
vetet nem adtak. Eljutottam a román ha~ra. izgalmak a emberfuletti ft\radalmak beteggé 
A határon aikorült átcsusznom. Herla köz· tettek. Kipihenem egy kissé magam s megyek. 
&égbe juto1tam. semleges helyre. Dorohoiból ki· visssa ezredemhez ••• 
akarisk tolonco1ni, végre sok viszontagsig ----

Harminc és feJ ese~ a kárpáti harcokban. Nem tudju;Jr, hog,y meg fog-e tör
ténni ez, vagy· sem. De e nélkül is 
ideje lenne, hogy a hazafias lelkiis
meret megmozdulna és amint elő 
tudta hiv ni a hadi-kölcsön millióit, (Száznegyvan ember egy sírban. - . Oroszok félelme a nehéz mozsaraktól. -
azon módon hivja elő a háboru első Aradz t1szt eibeszelese az oroszok védekezeséről és a veiünk harcoló németekrói.) 
birére elrejtőzött aranyokat is. A & Aracll l:iözliJny tmwsztoJátót. • 
győzelemért van erre is szükség s ha . Arad. mt.rcius 28. 1 sírba. Ezeken egy karcolásnyi 'seb sam volt, 
::iZázezrek az életÜktől is hajlandók A márciua elsejtm megindult nagy csatá- • mindegyiket a légnyomás ölte meg. Másik he* 
megválni a. győzelemért, aklior az nak egyik hOs tísztje, aki elOkelő poziciót tölt lyen összefonódott Jábakat találtak, malyekről 
itthon levöknek legyen annyi erejük, be egy aradi caapatnál, amely most a Kárpi- magállapitoUák, hogy két ktfiömböző emberéi. 
hogy az aranyuktól váljanak· meg. tokban harcol és néhány napot Aradon tölt Az egyik mozsár annyi földet emelt ki a he• 
Igazabban: nem is az aranytól, ha- h 1 nem attól a rögeszmétő1, amely csak lVatuloJ ügyben, mondoUa el as Aradi Köz- . yéM1, hogy azzal egy egész lövés&árkot teme-

lönynek a következő érdekes uj részleteket az tett el. Nem is sejtik, hogy mennyi halott lehet 
az aranyban látja a · boldogságot, a é hábo d tG 1 a1 A IDÜlden eshetőség ellen való bizton- eg ss ru sorsára ön ie entőségü csa- atta. zóta csapa'-ink innan már jó me.ssze 

tákról: - északra járnak. 
ságot. Hiszen, ha béke lesz, vagy 
meg előbb is, ujra viszontláthatja ·- A kárpAti csata változ. tlan hevesség- Tegnap érdekes vendégünk volt: egy orosz 
aranyait, ha ugyan nem fog akkor gel folyik a gorlicei vonaltól az uzsoki Roro· egyéves önkéntes, akit egyik lövésünk hatás.a 
ép ugy papirpénzt kérni helyette, sig. Az orosz front balezárnyát altarjuk itt . nyomán fogtak el 8 gyalogságiak. Az orosz ön· 
mint ahogy egy év előtt mindenki megverni. E harc napok óta folyii: tel!es kéutes tudott németfil is, igy elbeszélgettünk 
sztvesebben vette a bankjegyet a ké- erövel. vele. Jogász Szentpétervárott s az orosz had-
nyelmetlen, nehéz aranyoknál, most Az eilenség a dukJai és az uzsoki seregben z~szlósi rangban van. Felszerelése 
azonban, a bankjegy ellenében, oda k .. ··tt t .. 1 t bb ft . ugyan11z. mmt az orosz tiezteké. Megkérdeztük, 
helyezze eJ, ahol ez a nemzet gaz- szoros ozo 1 ~~u- e en .u1a " 0 e~zz- · milyen hatással van rájuk a mi mozsarunk, 
dagságáról, kimerithetetlen _ anyagi. vát kezdett. Orzasz tartalékeraket v1sz- 8 80·&. 
eUentálió .·képességé-ről . tesz bizony- · nek az oroszok ebbe a harcba. Pénte- - Ab, a 80'5! A~: az igazi ördög! -
ságoi. _ ken éjszaka. kezd6dött meg ez & csata. kiáltotta B azután tovább mesélt : - Üiök a 

Elesett a harctéren • 
·a bácskai nábob. 

~A fogtátrból ~ tli&,röllkéntel.) 
,_ ~ tuaOsiiá& 

Budapeet, mAtdas 29. 
lzgal:ma cmódoD sikerölt Benlt.ovics .Andor 

~agybecsbreki banktisztviselőnek orosz fogság
Mi maguOknie. A napokban je1entkezett Bu
dapesteo u Andrásay-laktanyában és itt a kö
vetker6 módon beszétie el sabadulása torté
Betfl"': 

- Kameaioa-Podolskában I&"WDt, hogy 
amikor ütegink t.-ztiil vonult a megszállotti 
gaJieiai ialun, w ablakból eoaem, aki tüzér. 
önkéntes táplér Yagyok, megl6ttek. Leeatem 8 
lóról és ájultan maradtam 8 kövezeten. A gyors 
iramban u ötegaál élzre sem vet~ mi tor
tént velem. Kö&beo as oroszok a falura törtek 
és fogságba kerültem. 

- Sebesfilten egy másik rirO& kórházába 
&tállitottak, majd innen 8fU úrdába, ahol 
sebesülteket ápoltak. V elem egytltt itt ápolták 
a dusgardag Dangyel'szky lvánt is, aki bat 
kardvágást és egy tadől~vést kapott és a 
kal'jaim közt lehelte ki a lelkét. Az oroszok 
h lishöz mél tó katonai tiutelettel temették el. 

- E zárdában mJ, outrák-magyar sebe
sültek Osszebar6tkoztunk a hazafís, derék len· 
gyel papokkal. Amikor mAr felgyógyultam, az 
3gyii: pap felajánlotta, hogy megment. 

- Alaposan megterveltük a szokéat. ~j
szaka felvittek a zárda egyik szobájába, megál
japodtunk, hogy én Niedzelaii József leszek, 
a zárda filági német ta.oitója. Egy éj
szaka ltiszOkteUek s kocsin eu gazdag len
gJel u.rhos vittek, aki vállalta, hogy raj te• 
gétm fog. Hetekig 1artózkodtam 8 kaslélyhan, 

1 ~J' Bek. cselédség e nem látta IlYIDUSDalt iH 

éB megs_zakitás nelkUL tart azola. is. A lövéazárokban gépfegyverem mellett. B lesem, 
kárpáti nagy harc idejében ar·ányiagos találok-e valami célt. Egyszerre valami kiilönös 
nyugaiom van Kelet-Galiciá.ban. Buko- hangot észleltem, fogalmam sem volt, hogy mi 
viné.8an viszont teljes .kudarcot vallott lehet ae. A hang mindjobban erősbödik. MJn-

ket r6mes érzés fogott eJ, mert ekkor már tud
az orosz ottenztva. _Csernovic körül tuk, hogy ez a 30·5 J Mindenk.i elbujt oda, a 
tninden támadásukat visszavertük és hová tudott. Magam is ösztöoszerüen az Un
a Pruth má.sik oldalé.n is tért tudt unk terstandunkba meoekültem, noha tudtam, hogy 

hóditaiJí •. 

- A védekezésre alkalmas terep megvá· 
~laszt:lisában u oroozok igen Otletesek. Ezt sok 
igyességgel várszerüen megertisitik és lövész· 
árkokat, jó tedezékeket, aknamezőket, drótsö
vényeket és farkasvermeket késsitenek. Ujabb 
etWitéseket is kaptak és igy meglehetőg nyu· 

~ galomban várták a magas hóban nehezen 
el6retör6 ceap11tainkat. · 

Hadveze~ségünk kerülni óhajtván u em· 
berpa:zarlást, meg sem kisérelte ellenük a 
gyalogsági támadást, de a hegyi( Megekkel 
DSpokon át szakadaUannl tüzelt az orosz állá· 
sokra. Az titegek nagy puszütást végeztek· az 
ellenség soraiban, de az oroszok minden vesz
tedgüte mallett is tartották xnagukat. 

az ugysem használ. De az ember mégis ba• 
megy. Bum l összedőlt az egész Unterstand. 
Pe~cekig tartott, mig magamhoz tértem, ki· 
másztam a futóárokból s menekültem. Mene· 
kült mindeoki. A hatásról nem is akarok b-3· 
szélni, hooem örülök, hogy még élek. Mihelyt 
volt alkalmam, mindjárt átazaladtam harmad· 
magammal od11, a hol mégis biztosabb az em
ber élete : a németekhez. 

Elmesélte azután az orosz önkéntes, hogy 
6k a kiilvilágról hírt csak a mieink uljá.o tud· 
nak. Itt·ott lövészárkaikban megjeleaik egy ve-
1ünk harcoló német k11tona s hoz nekik: német 
1apokat. A németet nem bántják, mert kiván· 
osiak a hir1kre. Az egyik ilyen német mult· 
kor a legénységgel elkezdett alkudozni s msg 
akarta venoi az egyik géptegyvert. A legény .. 

Am uttalan utakon ezalatt két motoros ség már hajlandó lett volna hét rubelért oda· 
igyut vonszoltak felfelé. A· 30 é1 feleseknek adni, de ekkor közbelépett egy tiszt és elker• 
itt i1- babonás erejtik van. Katonáink gelte a németet. Orosz részről elárasztan~:tk 
ujjongva átiják körü1, az ellenség pedig el- bennünket győzelmi hírekkel, de ezeknek már 
veszti mioden eHentt\116 képesséJrét, ha felismeri annyira nem hiszünk, hogy inkább eltür.iük al,j 
a 30 és feleset jelenlétét. átmerészkedő németeknek még váet\rlási kedvét 

Egy délelőtt kilenc l6vést adtak le kato· is, csakhogy bireket kapjunk. A németek kü· 
náink a mozsarakból 6s mindegyik lövés a lönben még arról is gondoskodnak, hogy a 
legpontosabban talált. A földhányások barnára drótnélküli távírókan orosz nyelven leadjá~ a 
festették az égboltot, a levegőben szétDW"can- harctereken történt dolgokat. Igy azután mégis 
golt tea1rélzek, bakkanesok, ételsajkák röpköd- csak megtudunk minde~t a m~st már igazán 
tek szerteszét. Délutáora csapataink ellenállás nem gondotunk arra, a mivtd elindultunk, hogy 
nélkül juthattak fel a megkopaszito\t hegy-~- Berlinig meg sem állunk. 
csucara. Halomszámra feküdtek a begyoldalon 
• holt.tetitek. s~á&neg.vven oroszt tettank eu 
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ARADI KÖZLÖN'f.i r: ~-- l 
----~~------~.----------,--------------------~ 

ka-fonák husnéti cigareftája. szuronyrohama. ftradi Aradi huszárok 

(Az Aradi Közlöny gyUjtése a háretéren levő aradi csapatoknak.) (A tizenkettesek ká.rpá.ti hargiJ.bót) . 
· - Ae Aradi Közlöay tudósitéjától. - a AriJal J;t:ij/itöng tudOsiiójáJól.o~ .. : :. 

Arad, ll'lol\rclua 23. Ma a következts ujabb a4ományokat·kaptuk: Arail., mát~::iua 2$. 

Szorgalmas " gyongéd nffi ujjak kezdJ. Szalay Ilona 1000 cigaretta A szélszántotta galiciai 11'1.8&tlkOu már ·he--
kerülnek elő sz6zával és ezrével a kis karcsu Cukor Aranka ' 300 • tek óta foiytak u eikesetedeU pozíció huook. 
könnyü cigaretták, amelyek busvéira kedves- Walder Gyuláné 300 ,. Egy-egy mag~slat, vagy ors~oágut-kRilyarulat 

. kedő emlékezéSt visznek a hare\éren küzd6 M-átyás Jolán és Annus 200 " birtoldásáért hu&&sror is róhamra indult•!k. a 
aradi katonáknak. Amint a tél bekoöszöntése Fisch Róza 100 • hadakozó felek. A kiizdeimeke-t nem atuulá· 
fJlőtt szörke pamutgomboly.agok. felböjében Az összegyö.lt eigarettúkat, Hivart és do· Jyozták meg a dermesztő .viharok. sem, a6t töb!l-. 
csörren6 kOtötukk&l serénykedtek a női .kezelt, hányt terméiilzetesen idejekorán utnak. keH in- saör megtörtént, ho§ nagy törgetogb~.o. du,tak 
hósapkák, meleg kötött ·ruhadarabok egymásba ditaoonk, hogy a Kárpátok legem~egetettebb a részLetesaták. Vérrólri~ fakadtak a teL:é: ba· 
hurkolódó szemeibe kötöttélt hele a távollev6 pontján együtt hvcoló aradi vitézek.: a hái:l- von, eg.vmásutén buktak arcra az embereit -~ 
b!nooló katonák után sóhaJtó gondob,tokat, earad katonru, a huszárok, a népfelkelölt az még sem ludot5 e1y:ik fél ae eredményt -e~erni. 
ugy most illatos, szőke dohAuyszt\lak.kal vegyül ünnepre meglta.pját. Ecél't tll'ta kér~lt a har- Egyik este mi jutottunk térelönyökhöz-,a reá1~k · 
az asszonyi gondolatJ; karcauteatü cigare'Wtk.at coló katonMaitrEl szeret1~1 gondolókat, h~y k0Uö116 virradat. uonoan már eiloo.ségsinkntK. 
sia~ogat végig a gyöngéd női k-éz. Oigaratta adomt.nyailat mielGbb jutlass{r.l[ el as Aradi hozott szerenasét:. Igy tarto\t ez heteken át. A 
töltés közben meleg, vágyódóJ finom és kö- Közlönyhöl. A& egymásmeilé sorakozó ciga- kiJidelom a legh.tároJottabb áHóh!U'o jellsgét 
uöntö gondolatok adUnak a11 egymát mellé retta·ezradek, szivarszúadok a jövli héttn, vette tel 6& a sttra.~i &zempontok minfik.ét 

· sor~kGzó clgarettákkal ós ki ~udja ~ talán épen miot Arad husvéti ajándéki az aradi katonA~~ féltől azt kivánták, hogy makacsul mgilnkod· 
anua3: a kezéba kerül.nak, akire készitöjdk. nftk indulnak uin!lk. é-'zakra. jantlk a százak és flt'Jáeak: élete árán elnyert 
gondolt:·· De akármelyik . aradi katonához Odafönn északon a Kárpátok hatalmas'sfik- pozíeióllo1. ' 

. ~mso? ~~: kedves lesz ~9ki, háiúan g~ndol Iasorá.ban kemény napokat élnek aradi hőseink. ... Jelentés étkezett: az orosz front mö-
~:~v~t ünnepén ~ aradt h~~~yekre, ak.umek l Hucos napok érlk. egymást, kitogyhatatlan tö- gött nagyarAnyu kluülödés éUlelhet6. Uj e:t:a· 
h""ymmes golldoskodá.sa az aJ~mdék:. mogii orosz csapatok zudulnak solrtl é~ ha vi· patak jöttek, friss géppuskásst hoztak és a 

Amint Németorsz{tgban mind-a;n VIiros el· té.zeink fegyvera leteriti űl!:.et, ujabb ezrek és muaiciópótiáa is m•gtörtént. A fontos adatok-
~ö~di időről-időre Licbesgabs~it hadban I~v6 ezrek jönoek. Ebban a git(ásiri küzdelewben nak részbsn rt'pűlöink: jutoi-tak birl-oká.ba, rész
tJatnak, ugy magy busvétra Aradról is szeretet- mindoll beti:i, mindon iz~met, miudan emlékeds ben egy kis felderitő-csapat kémlelte ki pon-: 
ajándék nz aradi katoná!mf!.k. Az Aradi Köz- ami haztúr·ól jöu: mogaeélozza a katonák il~ tosrm az ellenséges hadállésok&t. Az oroszo!·;' 
l6ny husvéti oigRreltflgyiiitése megért6 szere- m!t, megfeszm e:rejüitet, _föJlobogtatja lelkök tevék.ea~aége nem lepett meg bennünket; e)ú .. 
tetra tith'ilt közönségünknél, akik szívesan, kész:.. lángját, mert arra az otthonra emlékazt-et 8 ralMhatá volt, hogy u eddigi vauteségeket 
séggal ós örömmel kedves~~d~olt h~t h6napi melyet harcolva, vérükkol védanek... Igy le~z- ki fogjAk pótclni és megjön a iámvdó kedvük. 
keméuy és nehéz haroban taradt, ed:;:;elt ksto· nelt ez a husvéti szeretetajá!tdák haza·emlékec- Számitva a nagy orosz támadl\sra, mi is ha
náinknak c.igarettával, S&ivi.U"TR:I. teM cigarettái fegyverei a mi nagy hareunknak:... aonló ir.lnyu akeióhoz fogtunk és minden tar .. 
----------------· tal~kerőnket alóbbre toltunk. A gyalogsági Cia• 

.Aof)ytól és asztaltól ~ l okmánybélyeg jár a kiskorual.-íg meghosszabbi- p~tok soraiban élénk készül6d~s volt, megjött 
~ • • tásáért. vagJ akár megszüntet6séért i!!. Log~ a parancs, hogy mixuienkinek készen kelllenni 

(Pikáns pontok az uj bélyegtör·vénybell.) drágt~bb mulatság- mint a táblázat mutatja n köulgO eseményekre. A gyalogsligi rajVO!li .. 
az .amdiiWziöny tuaó$itójtUól._ - a válóper. N em csak az 61etban drága, ha-. · lak mögött mi.otegy négy század ti Z€nkettea 

nem a törvény el~tt ia. Harminc korona értékü . huszár táborozott. A derek, leikes é:s harci 
Arad1 március 23. 

A bélyegtörvény els6 hangzáBra olyí.Ul si
vár é-6 száraz valami, hogy el sem l!7het kép
zelni bsnns a pik.antér:iát. Va16szinü is, hogy 
·a törvények rendas hosszusza·m, körmondatos, 
bonyol.ódott unalmas és miszerintekkel wle
apét.dt szépságeiben bövelkedli 1914. óvi XLIII. 
törvénycikket ügyvádekon, birá~on, végrehaJ· 
tókon kivül nam olvassa el senki és igy nem 
is fedeid fel·u apró furcsaságokat a paragra
iusak és számok halmttzában. 

A dévai törvéuyszélt eg,Jlik. ügyes iroda
tiazije: Orbók K!Hmán azonban ba.eznavehet~ 
kis füzetb~ tudó.sito~ta az uj bélyegWrvény ran· 

1 ddk.czéseit és ha e~n a kís ftizeten, a köny· 
nyen áttekinthetO táblázatokon a még oly tü
relmetlen laikus szam is végig fut, már és.zre
v~sz egy-pár - Dlondhatni humorilll érdekess.é .. 
~et. Humor, pajkosság a bélyegtörvényben : 
ugyan k.i gondolná est~ Pedig csakugyan van • 

Mondani sem kell talán, hogy minde.n pa• 
res iratra cs6stöl szakad az éldás ..:... okmány
bélyegek ah\kjában. Beadvány, bejelentés, "kifo• 
gáJ, igazolás, halasztás, vagy akármílyen elme 
ls legyen a birák elé szánt irásmiioek: bélyElg 
vala.mennyire k~ll. A törvény előtt meg ellent• 
montlani sem lehet bélyegtelenül, még pedig 

i .ilnut\1 drágább az.\~:Ueutmondás, mennél n&gyobb 
perben mondjltk. Akinek póldá.ut kétszázezer 
koronás perban volna kedve .."ellentmondás" 
beadására : kerek ötvenkét koronás bélyegiébe 
kerül. 

Azt is megtudjut a táblántha foglalt bé
lyegtörvényböl, hogy a holttáoyHvániUs ára 
bélyegekben hat korona. ugyanilyen szim~s 

bélyeget kell ragasztani italeteire; az asztaltól · v.igyban égO husd.rok.at azonban nem Iehetett 
elválasztó itéletre ie, az ágytól elv!\lasztóra il. foglalk.oz.ta~ni az áltóharcokban. Szótalanul és 
Hiszen u ~eng&sztolhetetlen gyüll}let44 alapján busan Odöogt~k. a 11\borban, · összeszoritott aj· 
törvény ~lé iárul.ó h\\matár$aknak megéri kakkal haUgatták az igyuk tompa dübörgés&t, , 
(eg~éb költségek. mellett) ezt a Júl bély.oget is a~ 11_:rac~olt mély bug~át· és a gépfegyverek :!J 

Ul 1~t. d~ vaJOn - tanakodik . m8é'fiban a euru kattogásáto V ógre meg10kalt!\k a dolgot If 
bélyegtörvény naiv és laii.us tanulmíiD.yolója éa elh!iltároztáJt mugult között, hogy Olt tovabb ii 
- h•)g:~ao. m.int törtéaik er; az ágytót éfil as&- nam lesznett téuen szereplos:. A tisztelt és a ll 
taltól válás ? .Milyen a &Orfend ? Akiket a bölcs legények killön kis tln&cs.kozó.sra gy llltek össze !Jji 

biró már elválasztott asEtaltól :. kölöS marad-a és alaposan megvitattAk a kérdést. H!lma.tosau ~·,· 
azolmult még az itJY és ·hQ el6bb következtit a tettint~lyes dupuláció ver('l~ölt egyoe, amely 
hitvesi áH~ tól való elválasztás, mjn~ akkor .M.irk a hu,e.zá.rörnagy ele járult. a legér.y s: g t • 

még a birói bucsu az asztaltól is .•. .A b&lyeg- kütdö\tség szónoka egy örmesLer vott, 05ze:t 
t~rvény csak azzal felel rá, hogy ujabb 30 ha.~u, negyvenes em1Wt1 akulbk · ottilon n~;~gy 
korona bélyeggel ellátva felbontó i1élené átvái· csah!d:Ja nn. A tcaes tarLáBu Ormester tl-

to&tatja és betejesi a 1'á!ópert. moudta a hu~z~roK a.óre.mst: 
--=- · - Örnagy urnak jelentom 8J.~~~ - .:.u(-

TÖRMENYKEZÉS, aogta- a le&eny&ég már uoj.r. a henyélést t:"s 
- a jódolgot. l:!Jtfaradtunk má.r • wtlensegtoJ, tní 

. § Aradi bir.\k .elöiépteiése. Űfels.jge a is verekedni szeretué~ amugy borsodt~sau. 
kiré.!y a m. &ir. igazság.ügyminiseter elOterJI.iSZ· Alasan kerjUk u 6rn~y ur~~ot, te&t:tlt u~y c;:;i· 
tésére Szalay Béla .tit. törvényszéki biróli tör-- nálni a dolgot, hogy mi ie iletorh~ssun& nduauy 
véoyszélti tant\Cselnöknot nevezte ki, Éles Si.. muszltafe;et. 
mon kir. jt\ráihirót pedig a VII. fizetési OSI·J M.irka OrLtt&fJY w~.e; .... nlr"il Wo\ •• a ... ·•"' ...... 1 ... 

~Y?• lé~ttltte ~l<i· .. A: két elOléptetés az aradi meater l.l@YH!lrii beszédét és megiiérte, hOKY 
b1ró1 és ü~yvM1 korökbeu ~ztatlan örömit ősi teljesiti a Jtivánságot. Ugyanekkor a tiliaLikar J.il 

n:cgel~gedest teHett, m?~~ n:m~tét előléptetett kérte gyalo~~&oaitásAt és a csapatok mallé való 
b:tró ~~vá1ós.~g:l a~ srad1 J?gaszl karnak. Ssa"'! beoszlását. A hadOiztályparancsuokslig utí1111 
lay B&l~ m?kö~ését . kezaa1töl fogva Aradon ' valóra vé-lt a hua:iiárok kéreime és máinap már 
folyb\ta, m1g Bl,JS S1mon ezelő~t a botiJSj&uOi ' ott basaltuk a kipihent hu.-tzarot a teú.zü:.et 
~rá!!bi.rósóg albiráj~ .v!llt •. tiz éy elGtt nevezte ~ meltetb és vártál, hogy mi.s.or kerül 16r atrii, 
k1 a király ~z ar~dt ~~r6sb1r6ság~oz, ahol nagy " hogr a fe~yver boldog~bb vég6v-vl robaouasaa· 
tudi\sával, kivziló IUdlC1Umt\val1 fölog · azonban . nalt a szivós musm.lá.kra. 
mindig . melegon ér.z6 szivéval f\t!<.1tteseinek, t A nagy ne.úk.éizülódést ú ot·o....:.v;i;. . iJ.~ 
kar~~samak, as figyvédi k.arnak s a jog~ereaö mölcsöttetai akarták: és egy éjjel támadlist '!:si· 
kö~on.s6gnek legn~gyobb t1a1telelét érdeooelteki., tottak cHeuünk. A huidrokac az e1sG lövések' . 

.. 



..... 

~· LliA:Ol KÖZLÖI\l"Y~ i.~l5. március ~4. 

~~~~~e~t·~~~~ia·r~~w. A(m~~~~~il~U~d-e_g_y-.e-n~~-v-~-.-M~~--~~~~R~O-D_R_L_O_~u-É-S-~MŰ-V-É-~S-Z~f-To-.-.. -
gyalogosokká változottJovasolt egyszorre altar· vitlantak a sR:uronyok: és ugy, mint ·Limanovt\- ,., 1s1 11 

tak u ellenség sortdnak f~tni; a harc hen el· f nál, a tizenkettes huszárok még a fegyver boi .. 
ragadta· öket- és· már azt hiUék, hogy elérkezett : dogabb végével is nagyszeriien dolgozmlt. Bolond 
az 6 idejük. Még korán volt. A huszárok igen ~ táncot ját t a t:J.alál; a dua orosz soro t, a sürü 
jól lGttek, de türelmetlenek voltak. Az oroszo- : em.berrajok. rit&uini kezdtek. 
kat egészen állásaink drótsövéoyei elé enged· · Ez a nagyszerü roilam vezette ba 8 to· 
tük és ekkor ha.ngeoU el a vezényszó: . . vábbi sikeres hrucot. Az oroszok: nelll tudtak. 

: - Rohamra l . .. . . · · ellsntáilni a rohamnak, megkezdődött a visua· 
·.Még néQány lövés 6s,a havas árkok egy· vonulás és ezzel végeszakadt a Uleddő viasto

szerre · megelevenedtek. A. tiZ13nkettes . huszliro.IC .• dásoknak. 
·valami oeodálatoa és szen1. lázzal . rohantak. az i . .A tizenkettes huszárokat JJapiparanosban 
ellenségra. El61'8törtelt és .ckiegyenesedve rontot- ~ diesérték meg. 
tak nuki- a~. OfOJJ,Zokn!:'k· A fegyverek már elné· ~-

Szinházi mDsor : 

Szerda : Tanay Ftigyes utolsó felléptével : 
Tatárjárás, operette. · 

, · · Csütörtök : délután Kold11s diák op erette. 
Este: Vöröa ördögök, operette. ' 

Péntek : Teljesen uj botanulá.gsal : Tiszt urak 
a zárdában, operett, először. 

Szombat: Tiszturak a zárdában operett. 
másod~zor. ' • 

* Tanay Frigyes vendégjátéka. (Timár 
'L~ze.) Különös vélettennek tartottuk, ho~y 11 

Zap .. pell'ne'K. Uliabb . e~ij'ell. •tánl~dása P~rl·" fe' att . =~~:;:n~~~~~~~:z~ ~:z:~:ü h:~~~.b~~:y~~~~~~ D ~ 1 . IK- U ~ l U 1 fel. Cs~k n ma ei.lh Játéka után saJ!Juk, hogv · ., .. · · ·. · · · · · l a három d.arab kiválasztása céltud~tos és terv· 
(EttztA.oúa 'a 1ranc,J~ lwrinany a bombázás Ctilját. -:A tovaros borzaimas ej- sze~ü volt. A·_,re~ltldésa zenitjén álló s tehets~ge 

szaká.ja.) , : . _ereJét érzli muveszembar meréazségét jele2 hJti 
- • • · . : !. · az n bátor bizalom, mel.y nem fél : három ellen. 

· · ·: · ·i· .:: · r : .. : Táv!rcti hldósiM.:i. ~: t~tes szerep összenasoalitásaitól. Tegnap kót 
· :, ' ·} .. • · .'· Páris-BerUn, március 23. ság,. a meiyet • a' bombák fe1robbanása lljjali kts dílraoban az els~rend1 vigjiték·sziuészne!t 

· Pári~.· Héttó_ eJje1 11 01 a 20 perc- nyugálm~bó1 vert fel, kifutott az u·c!kra és mindan ragyogó kvalitásá.t m,3gmutatts. _C::;uoa 
koi' eietbeiepteiték a k.atonaz hatosa.gok vil~gúfÜlD !áth:üta a lenyszórókkal magvi ágitott öllet, fi~omság, oájoa torzit:i<> voa ez alakitá~t"l~ 
~taL ~Jó~r~ .. -~ymtézkedés~~et; · ]mnthogy léghajókrr.t és· ha1lhritta a motorok zugás~t. a melyra egyetlan méltó n\bk'z: a közönséct 
PHrist 1~;inet Zeppennek ten_yegetteA. Raeg-~1 hái.·om órako!' a Zepp~Jiinek észtlki m[}g nem s~ünö viharos dertíltsége mlt. Ma ; 

. A tiizoltóstíg 1rombitnszó\"'"al tigyel- ir.\nyban elWnteli. szulon·sziné.sz 'okkal nehezebb szerepúl.J~n lát· 
meztette ' 'R -Iakosságot a fenyegető Pát·is. A Matin jelentése szotint · Pont a tuk, a hol minden mozd<1latmk, ge~z us;H.k és 
ve~zedelemre. Egesz Pánsban hamaro- MousEontól egy Z~ppelin N:.mci irányába re:. szónq!c gyökerének ke11et~ lennie a küls6s;
san eJs.ötetedett , 'ann den.. Két ·. német pült, dé' ·a trar.cia tüzérség vi-sszavonulásra gekben ép ugy, min" a lélekbe~, az érzések 
kormányozható léghajó tegnap éj jel kényszeritette." · t!llajában. S. minden, a mit csinált: auoyird 
lJpmbát dobott Párisra. Az · egyik . _Bombák PAris erödjeire. tel.'mészetes, kö&vatlen, dolognak és csel~k.~Jtht-
bomba Neuillyben, a .. Szajna · mellett ._. Berllaből sürgönyzik:. ·:A .Z~ppe1ineknek nek annyira éhs megérzé~ i tése voa, hogy 
tüzet okozott. A Rue des Femmesben Pária. erl:iajei eilen. inté~ett éjj~lL: támadásáról csalc igen nagy müvészoknel talá.lhaUuk fu; j~o
a másik bomba' j13lentéktelen tüzkárt Turinból a .. köve.tkezökeUelentik: . . -:( ~ · t~llek~u&liJjátsknak hasonló példáit.· Vatóbau 
ok~zo~t, 'égy ház t~.teje leégett. A nyu- A oo:npiégne-i őrszem~k. éjjal JÚromne~ Tanay _JJ:lO::!t érte el_ mti.v~s~oténak: teljesságét. 
gab palyaudvar. kozelében .·a Desue· gyed 1 órakqr ~Gdezték töl, bogy északról két S oü iguLg.yönyörüséggal néztük. vági~ ma 
ulon :SZ!ntén.. tüz támadt, ,me1yet azon- l Z:lppelín érkezik, mire az · esemenyről nyom· az ~ ke9ves ós félszeg kstonáját a kine~ 
l..lau cYyorsan eloltottak · . ban telefonon éitesitetlók a külső eröditmónye- s!n~ján az 6 müvészdtéoek tényénél Já.:tuk ma 

. ,:.. • ket. A párisi rend<Jrséget és tüzoltósúgot alar- · lű ö J • ·• '" á ~ •• Ou~uban egy szalmakazal elégett. As· . mirozták: és azonnal minden rendelkezésre ál!ó e .;z r a va oszeru.sug von sait. Az elöadás ál· 
miéres fölött hét boa1bát h!ljttottak le a ném.e· jármü : mentö&ocsi. . g~z- és autó-fecskendő ttdúban elfogadh~tó volt. Várnay pompásan 
teK, me!yek tetemes kárt okoztak, h~tom sze- tűlkölve .sz(\gutdott vegíg a váro.3negyedeken, megtátszott Iunát·j!it már ismerjük s tegn~p í~ 
mely m~gsebesül~. Ooubevoieben két munkást miala.lt a rtmd~.rtisztvis;.nö~ gondoskodl~&k arró:, megelógedéssel hittu!r, szintugy Kiss ~Hk..Ói 
talált el egy bomba u egyik élt~tveszélyesen u.ogy ttz utca JllróK:elöJ bulonst~gb:\ helY.ezzéK orvosát1 me!y talán Jobb volt mint az előzO 111• 

. '. .. magukat. Az ablai.okbatt megJelent rémuU la- ·alom""' 1 l,r d , t , t bb 
meg.e~beaüU. La.vallols·Perr~tben összedi:Ut egy s.ossagm;k· tanuosolták, ilogy Jelletáieg az atan• K '""'a · .1ulll enese.re ermesae ese s oz 
keru ház. A romok kés fu!.talembert mugu!t tabb ·.tekvlJ emeleteara vonutjanat. . o~t, a Jlol ilyen teik:l melységeltbe hatol ogy 
alá temettek, de gyorsan kimentelték őket. A Az egbolt feJhötten volt, a& éjszaka hold- szerep, magiibanvéve is nagy érdem. Heppesne 
flatalembare.E oaak ~ele.utés..telen zuzóaáaok8 , vil&gos. A Moot Val&rieen teuarLI.Jáwtt külsö mt1 is beigazo1t:1, a mít róla régen és miadcg 
szenvedtek. A Rue B~:~ccardon egy bomia szin- eriYJjai és Eutel-torony. iényazórók~ld. vtlsgitotw sziveaen irmnt meg, hogy - igtlzán milvószno 
tén tüzet okozott, melyet azonbau gyorsa"' el· tált" meg a v~r~l·tölottl .égboltm és ·. te~yverral l s szmpadunkon ma csas.nem az eD'yt-tleo a ki 

"" fölszeret~ repmog·épek. cJrk"lutak. l'drlB tolott. A • . ,:, , 
fojtdtat. -Három óra 30 perckor minaen Ye• .közeled ö Zeppelineit köz ül az egyik i:<? r;,uoelf.1l a,_nöi llar!l.ltterszer:>peit mug)atszá.s~ba!l Vlr.u~z.. 
szety· é1mult." 800 métl.lt, • mástk 1500 meter magasilo re- li:'ss Muuosneró! koH mtlg megema1keznüak, u 

· Páris. Egy · Zeppeliuröl ledobots bomba puH. Az utobl.>it az erOdölt tlizbe .toglák, de k1 ugys&.óm\n próba nélkül "ugrott be" s jó 
Neull.i.)'ben 8 Rlle ü.nauYeuba esen éa az egyik. minciea ~átu~to ur~dmény. nái.Ku!. Ar~eoteui1 játék.tmtt maMmutatta, b.ogy a ki intellígen•, 
házban, ·maly sz amerikai korház m61iatt tölött egyu~ z,ppelm és_ több paocdos at~rop- aontlÍt a sziupadoo eemuu sa leaetetlen A 

lán &özótt Izgt\lmas p;Hiada\ leJlődölt .lu. AZ . . . . . . • · 
ailott; tifzet· okozott~ A kórház eróB rá.z.kodta- eusó bombáii:. Btlttgn.ol.ies-ra li Uliottak s1t\ 8 töllbl· s~orep a régt JÓ kezekben volt. (Z. A.) 
tast BZdnved"tt. Az erős ráz.i.ód\alás 8 kórház több ~pütetet l"lgyuJtYa, ól'Jási káro:~..at oloz.. . • A szinhá~ h{reJ. Tanay F.dgycs, a Vig
lőorvosát tidob\a á8yab6!. tt~k. Kutouösen a rud des lJ4mes, a Pdssaga szmluiz ktvlúo muvés.ze, szerdán lép fel a ,.T~t~ 

oenf. ·A .Pana eueni légi támadás elérte a Desire es a_ ru~ Dulong szenvdntes: soga' a ~rjáráa" Lörentei sze~epében. Az ő kiváló egyé· 

é d 
· •-• .k é 1 borobált puszut&saHó.l. rueege, természetes, ontudatos alakitása mcU,·el 

n ·met, !lll V'"Htöség flhaa n:ázöU 0 rt. A· a· BatignoHei folül . a n6met légaajók St. 1ebillncs(illi a közönséget; bizony~ra a w~. buc: u. 
kosb6go~ a.e: 'éjsz-aka keltő közepán borzaszto Clou~ és .Mont Yal.érieu ±eH~ vetteK . u\juk:_a!· felléptán is zsufol' Jlazat fog vonzaur. _ "Tiszt 
iied~mtnbe :ejeaete. ·.A bombarobbanások Páris ltt a Zeppehn llombáJ.t, a malyeit a "Datly .l.\1au urak a ;r;árdá.ban ~, Várnay egyik Iegbireaobb ope. 
várost\nak ·tertlle\ét egész ~rjedelmében érték. szer1nt két láb ~oszuak_ vont~~k es Denzint_ is rettje, a zenetradalom e kivaló gyóngye képezi 
A- lakosság: annftl inkább meg voU. lepve, mert tartalmaztak, ór1á~1 panuto~ .keltedek és em- as e heti. müsor érdekességét. A szawéjyzet pá· 

8 kormánynak nem volt meg a bátorsága ah· berélet~eo, valamlll~ az épuletekben _Dagy pust- ra~au szorga.lommal készu! a reprizre, malyben 
tttáSt vzStelt 'fégUez. A bomoátc legtöh.b;Je a rue mtnden szerep elsőrendű szinész kezében van · a 

hor, hogy a légi támadás igazi eé!ját k.öué- Milod·ra, a rue BrJSBOn·ra, r11e .Boeeard.·ra és két tisztet, akik ebben ato operettben a pri~a· 
tegye. A Svájcba érkezett parisi lapok száJnos 8 rue P1us-re .lluUott. . donna· saerepét viszik, Barics és Járai játszák 6 
részletet &adalmaznak a t~dáa batisáról, de Az 8JJel negyed 3 órakor Puteaux:ra és körülöttük forog a darab többi ösez9s szerop!Ője. 
azt a német hivatalos kijelentést, hogy 8 Schlett- ~urémes·re bullott gyujtó-bombák . ó~Iásl pusz· A két zárdabeli növendéket Pataky Vilma és 
stadt nyilt város elleni traueia légi támadás tit~t o.koztak. A rue Ulbachon t1vul Courbe· i Szabó Mili játszák. Hálás szerope van Beokóné 4 

megtorlásáról van azó, ·a cenzura törölte. v~n.e·!>en még két bomba ~ullott alá egy meg .. J nek, mint zárdabeli tanítónéni, azonkivül réut 
világitott gyán'a és azt telJesen el:hamvt~szto\ta. ; vesznek K. Pongrácz Matild, Follinuszné, Polgár 

. Páris.' A Havas-ügynökség nerint meg- Több mun&ás életé~ veszteue. St. Germwn-ben, ; Kiss Miklós, Herold,- Virág stb. - Csütörtöa:<i~ 
e.rGsitik, hogy a Zeppeáne&. csak jelellték telen Laye-ban, Argenteuilben, Admont-ban, Ootombe- két e1öa.dá9 lesz a · szinhá.zban. . Déiutá.a a és fél 
kárt okoztak. A várOS ellötétitésével megté- ban, La Valloisbaa és Asmieéres·ben ia nagy órakor mársékelt heiyá.rakkal MilJ.öoker örökbecsü 
veutették a léghajósoka t, akik ut bibették, tárokat okoztak a Zeppelin-bombák. Asmiérel· operetteje, a "Koldus. diá.k• kerül e~re, mig 

h 
~: ben hét bomba hullo~t alá. eate 7 és fél órakor rendes helyárakkal a Vö. 

ogy a város:. központja ·1ölött vanak, holott Hajnüll 1/s.S órakor a két Zeppelin léghajó, rös ördögök"' dpereU van müsoron, a ll·ik f;lvo-
NeuiHy, LB -.Valiois,. Asmiéres, ,. Colombes és amely mindenutt,. ahol megjelent, leírbatatlan násban nagr kabarettel aunelybea u egé11 •ze-
BitiJtQotlea fOlölt voltak. Asmiéresben a lakos• pánikot keltett, eUün' a Já\lla*ól. méqQt résla veu.- ' 

.• 
i • 
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e;19, 15. máreius 24. ARADI KÖZLÖNY. ·t-i·~·~." · l 
• - " f )t i pl:;aq .." -'p · l :· , ' .; • . l k-:miftyar aeroplánt lelőni, illetve a gép mo-, rzeiU ._"S · v. e «rDaP,~" a1. · torj~t ert lövés miatt a gép unytelen vott le-

.;, . · , ~ · ~ szállani. miel6rt a vúba beröp~te$l voln~ .. 
· • --. --~ · ' Al. orouok tudva Przemysl swrult. hely!e-

(A vár elestének köv.etkezései. - Szakvélemény a kapituláció stükséges- tiröl, .aehéz ágyuikkal lÍllandó'n M~öldözték: 
' · ségéröl.) a v,á,at. 

\ · 'l'áVirati tud4silá& ; ·Amikor márciu& 19--én e rendkivl'll hősies· 
Bées-Buaapest, március 23. 

Katonai szakvélemény Etrzem.ysl · 
elestéről. ~ 

Bfcs. Katonai forrásból jelentik. : Przemytl 
'árának élelemmel való ellátására a kihirdeiett 
mozgósítás után a julius végétől szeptember 
közepélg ttrjedő időszak állott rcndelketélre. 
Al elsO körülzárás tudvalevöleg szeptember 
16~án következett be. Hogy Przemysl élelem
mel való ellátisa az elrendelt .mozgósitás után 
milyen mértékben történt, természetesen nem 
ismeretes. 

· · Csapataink ~ Boroevi,es hadtestének husllár 
;~lövédjei 1914. · október 10-én. vonultalt be 
Przemyslbe. Az ellenség ekkor m~ csak a 
dr keleti frontjáo M9dikával s1emben él ··a 
déli arcvonalon állott. 

·A dr ismételt cernirozását november 6-án 
kezdték meg az oroszok. Es most négy hónapi 
körüllu\rtlág után az · éhség Ptzemyslt meg* 
adiara kénysreritette. 

Az elstS körülzárás után k~;~vés alltalom volt 
· :fr~:emysl élelmiszerkéeletének. emeiWre. Bs 
kellett érni azzal, hogy az elfogyasztott élelmi· 
az~rkészleteket kiegészitsé,k:. A rendelkeziSre 
álló vasutvonalak ugyanis a · röJid idő a\aU 
nam voltak képesek több élelem száUitásá-ra. 
Elm-életben két vasutvonal éltott rendelkezésre : 
a tarnowi Jaroslaun keresztül és a ohyrowi. A 
Jaroslaun 6t vezet6 vasutvonal aoonban nem 
volt használható, mert a San-folyó keleti part
ján elhelyezkedett orosz ttiz6rség ágyutÜ2ének 
volt kitéve. E1ért Przemrsl felszabaditása után 
nyomban egy harcszerft mellék-ágat épiteUek 
Kancsugán át. 

A Chyrowon keresztül viv6 vasutvonal , a 
Magiera körül lezajlott harcok .utolsó napjáig 
nem volt használhat6. mert Nizankowicénél PZ 

orosz tűzvonalba esett. 
. A mikor csapataink keleten ter-ületet nJer" 

tek, a bekövatkezett visszavonulá.sig már nem 
volt elegendei idő a vár szükségleteinek fede· 
zésére. A kancsugai rögtönzött melléltvágány 
csekély teljesitőképessége folytán nem volt ele· 
aendl:í arra, hogy Ptzemyslt kellő élelemmel 
ellása. . 

Tüzérs6gi szempontból Przemysl még hó· 
Dapokig kitartott volna. Ezt bizonyitja u 
oroszok legutóbbi támlldásaina.k véres vissZa• 
verésa is. 

Katonai szempontból Przemysl · eleste az 
~Jrosz ostromló sereg felszabadítását jelenti, a 
tneJy legteljebb 5-6 gyalogdivilióra bec~til
aetO, továbbá orosz nehéz titegek feJszabaduh\• 
1át és végül egy vasuti csomópon~ meg
Ayitását. · 

Lagfels5 hadvezetőségünk már term-éssete
~n régebb idei 6ta számolt Przemysl elest~vel 
és ez esetra megtette az uj viezonyoh:: követelte 
ia\.;zkedéseit ugy, hogy ma nyugodt lélek:k~l 
&l~ii,b.at6, hogy Przeomysl orosz kézr~ jutása az 
áit.;.l.:nos helyzete\ nem érinti. 

·A kapituláció következményei. 
,A veszteség jelentőségéllek · megítélésénél 

· lit szempontra kell figyelemmel lenni. Az első 
stto:..1pont az a kérdés, vajjon Przemysl várá· 

, r.·ak vólt-e aktiv nerepe a badmii-veletekben; 
.\ második szempont, hogy lesz .. e az ostromló 
orosz sereg felszabadulásának komolyabb. 
.I.H~t&sa. A harmadik kérdés az, vajjon a l'ál' 

úttrt,l lezárt ut.vonalak és VMutbálózat meg-

nyilá.sából származik.-e valamely ká.r. A ne
gyedik, vajjon a vár átadása a további bad
muveletekra befolyási gyakorol-e, az utolsó 
SI&Dlpont végül az, hogy a vár véd.5seregének 
orosz fogságba jutása eröink jelentélrany 
gyöngii.léBét Jelentite'? 

Przemyslnek, amely az els6 oat.rom ideje 
alatt hatalmas feladatot vállalt és oldott meg, 
a második osfl·om óta nem jutott aktiv sze.rep. 
· . A'll oro1" Uíerl5nek Porou-Szílézia felé való 
előrenyomulása alk1lmáva.l (ott sejtették a 
visseavonuló Hindenburg főerejét) GJliciában 
operáló hadseregünknek vissza kellett vonulnia, 
mert balszárnyát oroEz tuler6 veszéL.veztette. 
Az oroszok a Kárpátokig követték a mieinket 
1 :Cr Przemysl mélyen a• orosz vonal mögé 
került. A nagy orosz eröket, melye&e~ a. vAr 
eleinte lekötött, lassankint ál.ás.ük . várszerü 
meger6sitésének tempójáb1n elvonta onnan a 
a várátadással felszabadult erő már távolról 
sem annyira jelentékeny, bogy a hadaulve .. 
le(ek további folyására bstássallebetiJe. 
_ · .. Pn:eOOJ'&L Galiaia legfontosabb utvooalainak 

és vasuthálózatának záróar6dje volt. Ebből a 
szempontból sulyos volna a veszteség, ha az 
or~:,;zoi: második ostromuk alatt nem épitettek 
volha utakat és Vllsuti vonalakat, ~metyek: mag
keriliték Ptzl)myslt és "néHtülözhetötré tetLék 
azámukra a váron átfo.ouló kommuoikádot és 
vaiutbálózatot. ... . ,, . 

, A negyedik kérdésre, hogy "ér;nu-e Prze. 
~yslnek orosz kézre jutása ~z orosz szár
nyakra nehezedő küzdelmeket, nemmel vála
szolhatunk, mert a várnak a sz;árnyaktól va]ó 
távolsága tulságo3an nagy ahhoz, hogy a 
harcba baleszólhasson. A védősereg elvesztése 
Q.ekünk különösen fájdalmas, mirt hiszen a bős 
verseci hoavádosztilyon kivül is nagroa sok 
magyar katona. tizezar néptölkel6 és munk:ús 
volt kénytelen letenni a fegyvert. De ez egy· 
felől nem olyan nagy erG, amelynek lefegyve· 
rezése érzékenyen sujtb.atna. misfell'íl nem 
szabad eltelejteni, hogy a véd6sereg a máso
dik ostrom óta akt.W tényezőként ugy sem 
szer.,pelheiett. 

-. Német hang a vár védelmérőL 
·. : Berlin. A Norddeutscber Allgem~ine Zei· 

tung irja :_ Az az hősieJ védelem, amelyet 
Przamysl védelmezOi hosszu hónapokon át a 
szimbe1i tulsulyban lev6 · ellenséggel &Zemben 
tanusitottak, diosö emléket boi•&tosit számukra a 
történelemben. Amit emberi erő az ado~t körül
mények között tehetett, az itt teljes m6rtékben 
magtörtént. Páidás kitarbissal 66 h&lies odi· 
adással verte vissza. a védösereg az ellenséges 
timad6sokat és rendithetetlen kitöréseivel felelt 
meg ama követelményeknek. amelyeket a 
védösereQgel szemban .. er<lnek érvényesfilesé
nek időbeli határt szabott az élelmezés hiánya. 
Az utolsó pillanatig teljesitették az erődben 
lév6 csapatok sulyos feladatukat. , A meglevő 
hadianyagat sajá1 kezükkel pusztílották 11. A 
le.gnagyobb önfeláldozással védett erőd valóban 
becsülettel esett el. (.M. T. l) . 

· Orosz jelentés Pr~emysl utolsó · 
. DC}!ja.iróJ. 

Pétervár. Az orosz hivatalos jelentés sze
rint mintegy tiz nappal ezelOtt az oroszok ne
héz ágyuikkal lőni kezdték Przemysl eradeit1 

amelyak nagyszeriien viszono~ták a tüzelést 
Eay o:o~z jelent;s szHlnt silterült egy oszlr.\it 

honvédcsapawk kiSörtek. kettős erőditési 6ve ... 
zettel és igen erős orosz csapafokkal találttik 
&'embe magu.i:ai, amelynek áttoréle lehetetlea 
feladat volt. A magyar katonák: randkivül hO.. 
sies viselkedés 6s kemény viaskodás után 'fitSia• 
vonultak a kora. délután. KésObb elkezdték a 
véd6müvek éi a robbantó anyagok elpusztitás!it. 
A detonációktól reszketett az egész vidék. A 
nyugati· o!dalon álló orosz "osapatok és at é1zalU 
r~erM záró seragek azt hitték, hogy kelet felöt 
rendkivüli heveséggel tüzérpárbaj folyik. Ezek 
nem tudták, hogy u. várCirség rajta kivtil 6ll6 
okból nem tudja. tovább védeni a várat, hanel'a 
azt bitték, hogy nfugat telő/ tölmento sereg 
érkezik, mert a március tizenbntodiki orosz bi· 
vatatos jelentés szerint is az oroiZoE a kárpá~ 
baroolt · hevesságérCil irva, kiemelik, hogy ilf. 

osetritk és magyar cssp&tok emberlöMHi 
er6veí küzdeu.ek és még windig ~Jem t9sznek 
le arról a reményről, hogy as e1es6 Prz~myslt 
felmenia·ék:. (Pol. Hir.) • 

, 
Szerbia a halál orszaga. 
(P11astulá.s ét Dyomor mindeuüt~. - llul
l'á.ria kiutasitotta as angolok&~. és fr au. 

cíá.ka.t.) 
. 

~avil•u'l tadOSltá& · ·· · - · ; - · · · 
• • ~ -.,. ~ T " ~ ' -

~· . -Siótia-:Zúrich, má.rei~Í. ~8~". 
.:Szófia ::Nísben a hatóság betiltotta~ ~in~ 

há.Zakat, mozikat. hangversenyeket. ~. Minden 
riyilv~os helyiséget tizenegy érakor be ko~ 

d.tni. A szigoru intézkedésekkel ·a já.rváeyole 
~rjes!kedését altarják meggátoln.i. · · 

·_ · Zürich. A Neue Zilrícb&r Zeitungnak je
lentik Nisból: A szerb kormi\ny három és ~fél 
milliós kölcitnt vett· tol, amely a1ra a c~b·a 
szoJgál~ hogy a járványos betegségek ellen vé· 
dekezzék:. ' .: "' 
· - Konstantinápoly. Az lkdam egy görög 
~js&.giró leirásit kÖzli, aki Sza.lonikib6l }(lace
dónián keresztül Nisbe utazott. ,; · · · 

·~ v anatunk ...:. ir ja • görög hklapirú -
ciak igen k.ia uton haladhatoU rendeBell. Ahosy 
közeledtünk Nis felé, mindiol$:1\bb hosszabb meg
illúakat tartott a vonat. Az a kép, amely u1a.· 
mon elém tárult, egyenesen megdöbbent6 voU. 
Macedónia legnagyobb :része, még a vasutvona,.. 
luk mentén it, a pusz&ulú és a ny.c~snor kiáltó 
képét mutatják nekünk. Kisebb vtroaok, fal-.-~k. 
amelyek a török uralom alatt,. Ugy a hogy 
feltejl6dtek, ma félig, · vagy egészen elpu~, .. 
tultak. H~ bolgárok ezt látnák, akikor Bulgáú& 
már rég· fegyvert fogott volna, hogy. ~laculG
niát felszabadítsa. A helyzet !)ed1~ oopról-n.tp:a 
rosszabb Iess. A pilyaudvar.okon lá1tam, &tnint 
csendörök vezetése, jobban mondva.öriZi1te al!l~t. 
szás meg száz. egészen fiatal~ alig tizenöt-tizen• 
hat éves ~yereket, törököt, bolgártt zsidót c~y
aránt, koroácscea.l hajtottak be a vaggonukba. 
Amikor azt kérdeztem egyik tiszttOl hogy. mi · 
nek eli a sok gyenge gyermek, azt felelte, hc~y 
na~y v~ tes égei t ·V!)ltak, ezeket akirho2y .on 
pótillniok kell. Különben bi2tositott arró!, hogy 
a fiat.alokat nem bas~nátjált fel a sorka:onaság 
rmére, hane!ll· cs.\lt munioió . és· élelmiszer,. 
szállitú.shoz. ·· : , , 
· Szófia: A bolgár lwrrr.ány kiUtas1~. 

(6tta. a. gyanus ·angolokat es ora~zok~t 
SzollétboJ. 

-
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"Berlint és Konst~~tfmípolyt egyidöhen.f' 
. ,l·..:"...__.._. __ 

(Uja.bó hajókat áldoznak fel az ostromrá. - Hazugságok KanstanUnápoly sorsá-
. róJ. - A ravasz görög tervei.) 

- Hivatalos távirati tudósitás. -

Konstantinápotr-MHan<t---Bécs, márc. 23, harctér fölött való keringést és a. jól rajiett 
A..agol Ja&zagsá.go.k Ko.astaatiaá• török erődök pontos kikémleléeét. (Berliner 

poi.y sorsázóL Lokalanzeiger.) • 

A JltewYotk Here.ld és a Daily Mail s .. úaztöldi osfrom Jrésafi.l. 
Pádsban is magleh>llik naponta. Az amerikai Róma. A modrusi öbölben sok angol és 
ujság az antante megvásárolt szóc~öye, ·~· J?aily trancia szállitóhajó érkezik. Ezeknek az a fel .. 
.Maii pedig angol ujság lévéo, pár1s1 kiaaásá- vdata, hogy a Lemnosban pa1•tz•a szállitott 
ban még nagyobbakat hazudik, mint od~hau, köriilbehll ötvenezer fónyi indiai és auBI:
!.:ogy ezáltal is lelket öntaön a f~d~Ciák~a. tráliai angol csapatokat i.smét bajóra vegyék 
B<15y rnilyen módon do1g~zik: a .. pár~s1 Dally és bir sze.rint a Dardanellák megtámadása 
}.l ai l, lealobban megmu~t!a a. kovet}'&ző ~6- vég.ett már most partra szállitsák. Az ango:. 
hány ciw, me1yet a pánst Daily Mall márems lok egy hadtestük paruaszállitásával akarnak 
~-'ki számában olvasunk: . felelni a cirkálók elsülyasztésére. Török részről 

· Berlillben tudják, hogy K<~nstantinápoly, jött jelentések szerint mindenütt oly erős 018· 

tuthatailan. patok vannak, hogy a patraszállást teljesen 
Csak néMny hét kérdé,se. i eilensulyozni tudják. 
Szmírna védöütegei tönkretéve. .Bezli.JI • .Bécs·BadapesC-.Ko.aséaa• 
Berlinben várják, hogy Konstantinápoly "iaápol;y felé, ·' 

néhány hét mulva • szövetségosek kezére jut. Bécs. A Neue Freie Presse irja: Az en• 
Kopenhágai le17alez(5nk. szerint N6~etország ~t tente hatalmak katonai terve a munka fölosz
b iszi, hogy az entenw elfoglalJa az europa táua körülbelül ugy hangzott, hogy az orOf:fzok 
TóröJ:orb1;ágot, mig a török hudsereg a Boaz.. fogják a halálos döfóst in1ézni a német biro
~oruson kerasztül Azsiába manckül. A szövet· dalom és a monarchia ellen. Egyidőben indult 
t~ége:>elt törhatetienül bombázzák a D,udanellák. tehát az orosz hatalom Berlin, Bécs és Buda· 
"r~dsit Naw~~eeland nevü superdreadnought 

P 
... tdig ~ sarosl öbölbéil lövi a Gallipoli-félszige-o past felé. Anglia és Franciaország ellenszol

gtiltatása ezllel szemben a Dardanellák bom• 
let Chanak· közelében. • . házáBa, amely az entente-flotta sulyos 'veresé· 

A<tt jelentik, hogy 1 Szanroa maguslatwn géb.ez vezetet.t. Két hatalmas cs!\tabajó az 
1évö ütegeket hajóágyuink elhallga\tatták. Írresi&tible és az Ooeán, valamint egy francia 

Ezután a hazugsághalmaz altttt a követ. csatahajó, a Bouvet elsülyedt. A Gauloís harc· 
kei6 tá'(ita.t olvasható : . ' téptelenné lett. A briU tlottának az Intlexile 

Kopenh6g•, szombat. nevü hajója ugyancEak harcképtelen, sulyos 
Berlini jól érteaült körök értesülése az, sérülések miatt A török jelentések szarint a 

hogy Konatantinápoly bukása csak néhány legnagyobb angol szuper-dreadnought, a (~uaen 
hét kérdése. A~tt várják, hogy a Dardanellák Elisabethsainténnogykárokatszenvedett. AKon
elfoglalása után a ~rök sereg elhagyja Euró· stanlinlipolyba hirdetett bevonulás tehát nem 
pát és egy nasY orosz sereg ~ranoia és m;'g~ olyan könnyü, óriás nehézségekkel van ösz .. 
csapatokkal. kiegészítve foglaleJa el az egya>.Orl szekötve -6I ha a hajók óriási vesztesége mel .. 
turópai T-ötök'()]!~ helyét. • · lett is sikerülne a flottának el6rajutu1, ez még 

:Ma két hete voo már annak, hogy ezek a mindig nem jelentené a török száraztöldi hMI
kt\bitó hazugságok az angol lapban megje~en· aereg vereségét. Ezért kell minden erővel és 
tek - él Konstantinápoly közelébe nem JUt• eszközzel magkaisérelni a rohamot a szövetseges 
hatott egy csónak as eotente hajóbadából, u államok iGvárosai ellen. Az északi közdelem
ostromló floita m,jg m.indig a Dardanellák be· nek u a célja, hogy a kárpáti sR:orosokat ke
)á.röját lövöldözi és néhány óriáshajó a tenger zök közé keritvén, áttQ.rjék seregeiket és dél 
mélyén pihen. Ez • valóság. De err61 a Daily felé -.rohanjanak. Ezt a küzdelmet kuUurcsa· 
;MaU sem Párisban, sem LondoDban nem ir• té-nak kell nevezni. Amint Törökorllrig véde-

Htadea álcfosatof m.eglloz az kezilt az orosz hatalmasság ellen és védi az 
e.uteafe a Da.rdaae~la.kézt. eg~ Balkán, valamint a középt.engeri parto-

Milanó. A .. Oorriera della Sera" jelen~i kat, ugy védik csapataink is a müvelt nyuga
Londooból: A Dardanellák bombázását be kel- . tot,. az oross betöréetol. 
lett 81üntetm, merl a 1engerszorosba behatolt · Sn.aataaa •• o•tro.aazól. 
hat ltadib&Wt eros déli szél akadályozta a had-· Konstantinipoly. Az Osmaoischer Lloyd 
müveletek. folytatásában. A támadás nems~kára kiküldöU tudósitója, a Dardanellák ostromáról 
ujult eróvel fog megindulni. E határozatot a és ~ azzal kapcsolatos eseményekről a követ· 

~IP és k< k ak a Sutfra" keiOkeLjelenti: · tengeroagyoku~ parancsno 0 n " Március 19. Hat franaia és angol páncélos 
francia admirális hajó tedéizetén ariott érkkez· vonult Itgge! a bejárat felé. Másf~l órai igan 
lete hozta as angol és francia kormány teljes heves kiízdé'lem következett, amely azonban 
hozz.ájárulásáva1. Franciaország és Anglia semmi reánk nézve sikerrel járt, a1 Inflexible fran· 
áldozattól nem fognak: ,;:isszariadni a Dardanel- eia cirkáló sulyastm megliléiült. Az idOjárás 
lák oatrománsk sikera érdekében, még ha a eél igen ross :r~ ugy,. hogy a. m~ti napon, mür n~-

ld 1 gyobb küzdelmeK nem IS voltak. E3yes, .ln· 
egy tucat hadihajót követelne is á ozatu • sebb esetepaték tört!ntek csak. 
Anglia tengeri uralmát ez s~mmiképpen nem A n~V'Y köd miatt a fázó francia foglyok• 
érintené. A hadmüveletekben, amelyeke~ Robech Dak: gvap}uknftánokat os.ttottll~k ~zéf, ~mi"' 
eBentengemagy fog vezetni, francia és angol n~k a>&ok n!lgyon örülhk. Az egyik: fogoly fran· 

1- • • t k. eia fOnadnagy nevetve mondta, llogy mennyire 
szárazföldi csapato .. lB resz veszne • · öriilnelt most 'L'enedosban, mert a rossz idöt 

Még azt is jelenti a Corriera della Sara, ürügyül használják föl a sibntelenség meg
hogy a:.; .. Ametbyst" veszedelmes utjának az okolá.sára. A fogoly tiszt alkalmasin~ nagyon 
volt a célja1 hogy a Kitill Bahr és Csanak jól ismeri az ottani vjszo~yokat.-. .. 

k\:iZH kábelt elvágja és az erlidök tüzét magára Ma délelőtt egy repul6gépunk, 8 legugye
irányUva, a repülőgépeknek lehetövé tegye a sebb pilótánlt vezeWsével, te!d~;trit6 .szolgálatot 

végzett Tenedos felett él rendkivüli dolgokat . \ 
jelentette : ,"!' 

A néhány nap elOtt gránátjainkkal meg~ 
sértett Eurialis nevü angol hajó gépháza telje~ 
sen le van rombolva és a hajón már fekete 
zászlók lengenek9 ami náluk azt jelenti, ho~y a hajó teljes személyzete odaveszeu. -Eddig 
nem is tudtuk, hogy a ComwaUis•1ypue egyik 
legnagyobb páneéloea össze1öve fe~azi.lt Te;'lu· 
dos elOtt, arról is most kapunk birt. Repulő~ 
gépünk ellen erős Uizelést inilitottak a sMget
röJ, de az, jelentékeny mapsaágban sértetle--
nül tért VÍISH. · 

Változás a clU'fiaaella1 aagol 
IJ.ott& vezeUBé"ea. 

Genf. Carden aclmirális, aki a datianellai Bllgol 
flotta főparancsnoka volt, ,.egéuségi okokbó&" 
elhagyta állását és fölmentése után az a~ol 
kormány Bohbek w admiráliBt , n~vezte k.1. az 
ostromló flotta toparaDcsnoka:va. Az UJ f~ .. 
rancsnok a hadihajókat mAsképen csoporto.si· 
totta, mint e16dje. A Cbarlemagne és Sutfren 
francia páncélosok, amelyek az előtő harook• 
ban kevésbbé exponált helyen állottak, 8 leg~ 
utolsó bombázásbau a Queen Elisabeth, Nel· 
son és Agamemnon angol csatahijókkal együtt 
már a tazvomd elsö· so.rábaa kilzdött. 

Ven:iselosz a savaro•Itaa ak&rt 
halászai. 

Genf. A genfi Journal közli Venizelosz 
volt görög minisztereinök nyilatkozatát. A vo1t 
mioiszterelnök elmondja, hogy Mvenezer em
barrel akarta megsegiteni az ententeot, de ~zt 
a tervet a koronatanács megtagadta. Er.ra a~>.t 
javasoltil, hogy tizenötezer ~m~errel 6~gitsék. 
csak: az entenleot, de ezt az JDdttvsny~ 1s el
vetette a koronatanlics. Venizelass arra számi· 
toU! hogy a görögök Konstan\ioápolyba jut· 
hat~ak és az entonte hatalmak közötti eMre· 
látható differenciAkat bőven hasznosithatjék 
majd. Minden érve megtört azonban uon u . 
lehetőságeu, ameilyet számolnia kellett a ko~ 
ronatanácsnak, hogy tudniiilile a bolgárok és 
a török6k betörbetneJe Gör6go.rszó.gba. 

m----------------------~-
Bensö barátságunk 

Olaszországg al. 
(Tis1a István gróf nyilatkozata.) 

.Az Jtr~di KöMöny tudósz'tóját6L 
Budapest, már eius 23. 

Budapestről jelentik : ~ B_~ampa eim ü 
turini lap Budapestre kuldott munka· 
társát, Ponzone grótot ma fogadta 'lzsza 
István gróf miniszl~r~h~ö~. A,, minis~
terelnök az olasz UJSaguo elott a ko~ 
vetkező nyilatkozatot tette a. monarchia 
és Olaszország vi~zonyáról: 

- A jelenlegi helyzet a~ap()S vizsgálata 
hihetővé teszi, hogy a bonyodalmas viszony. 
latot{ból előállott ezidöszerinti nehézségek 
békés, barátságos megoldást találhatnak. 
Magam is élénken óhajtom és erősen remé· 
lem el.t, valamint azt, hogy a két hatalom 
megértése állandó lesz. A · monarchla cs 
Olaszország vitális, áltandó érdekeiben egy
másra lévén utalva, lerakhatják a benső 
barátság és a termékeny összhang alapjait. 
A háboru kitörése óta belső viszonyainkról 
valótlanságokat mondtak és lrlak. Futóla.~~;os 
megfigyeléssei is láthatja a magyar főváros 
nyugodt és rendszeres életét. Solcat mond~ 
. hatuál' a hi resztelések cáiolatára, de legtöb
bet mond a tények beszédessége. 

.A• olas?~ kama'i'a elnapol<Ua. 

Róma.. A kamarát elna.poiták. Sa
landra miniszterelnö], kijeieutette, llogT 
a J.:.amara minden tagja egyetért Olasz
orbztig jogos érdekeinek es aspzraczói
nak megolráSfA.b&n, 
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(t~em vehetik hasznát it.' oroszok Przemys!nak.l.. Kuzmanek. tá~orno~ 
. .. . . , . · ~ l uzenete egy arad1 urtasszony n oz 
(Aradt tiizértiszt a. vár Jelentösegerőf. - Az oroszoknak nincsenek nehéz : (Przemysl paraaosnoká.Da.k aagylelkil-

ágyuik ) aége. - A~ utolaó. lev&l. mely a varból 
Az Ar; di K- 1· • t d· 'tó 'ától kijutott.) 

- a oz ony u osi 1 • - ~. b )lltldi b..u~ilillg tudósitojátót. 
Arad. mareius 2S. .1 a vál:oanak a Fő· utca, a Míckiewjca, amelyen . Arad. márciUíl 23. 

Egy el6kel6 aradi katonatiszt. aki az első : állt a badtestparancsnokság és az Artillerie· A przemysli hős védőserag sorsa ezer meg 
körülzárás alkalmával u ottromlott várban ; :r.eugsdepot. A v6r maga régebben a San át· · ezer m~yar _anya szi1ét remegtette meg, ag-

..,..r' 'volt, a kóvetkesőket mondotta aJ;. as Aradi \ kelését védte, de a haditechnika mai állása gódó h1tvesak, apa nélkül maradt árvák ezrei 
JIJio..... Közlöny sdmára Pnemyalről: 1 mellilt& már az átkelést, amint a.. történetek lestek, vártak szivszorongva mindeo hir~ amely 
l - Én, aki ismerem jól a vár védmüveit, l bizonyitJák, a vár hatá.skörén tul is forszíroz· a várb.a zárt dicsO katonliaról szólott. Ma rag-

te1szgrelését, tiizéraégi, dotáeióját, mondhatom, ~ hatták s elérhették az oroszok, igy Przemysl':. gel, m1kor a közön.ség megtudia, hogy Przemysl 
ha a várban az élelem nem fogyott volna ki, ! nek sztratégiai jelentősége abban merült ki, vá.ra ~csülettel elese~t, a.zok, akiknek. hozrá
az oroszok soha, de soha nem foglalhatják el ) hogy bizonyos, nem tul nagyszámu ellenséges tW:.t~z61 voltak a_ ka~1tulalt várbaD, nem tudUk 
azt. Az els6 körülzárás alkalmával a2: oroszok j csapatot lekötött. örulJenek-e a fáJó b1z.onyosságnak, o. kétségte-
hevesen és rendszeresen ostromolták a várat, . ____ len tudatnak) hogy szeretiieik togságb!l ju\ot· 
az egyes erMökre, el6müvekre naponta a Iö- \ K• , l 

1 
,. , , tak. Még fájóbb, izialmas, szenv~éses bi2tonr· 

vedékei" ezreit suditolták:, 8 még sem tudtak · Ira ysertesert tatanságnalt vetett végett a szomoru hir, hisz 
·:semmit elérni. még egyetlen er6dmü sem sé- t•t ')t b d• 'k idáig kinnal toll sggodalom voit azok élete, 
:rnlt meg. Most pedig a& Ol'OBZOk nem is ostro- e l e szer la . akiknek minden boldo~ságát a. hatalmas vár 
molták Pmem.yslt: letettek arról az 6riilt gon- (A zombori kereskedelmi iskola nem.seii- bevehetetlen erOdjei zárták el a k.ülvilágtól. A 

. dolatrólt hogy rohamokkal foglalják el, olyan ség i nove11dékei birósá.g előtt.) repülőposta csak ritkán hosot~ birt, és ma, ami-
'ágyuik pedig, amelyek P..rzemysl rendszeres az A.raat .lio;;LbiiY tud6stiuJaiot. kor végre bizonyossá vált a védők sorsa, uj r~-
, ostromához szükségesek volnának, nincsenek, Szeged, március 23. , Iliény tölti el az epedve v6rók szivét, az orcsz 
;vagy csak igen kiJ számban van.nak. A 10mbori falsilkereskedelmi iskola közép- fogságból talán ha.marább eljön a levél az el-
. · - A laikus publikum tulságos nagy je· foku osztályában a sok: magyar tanuló közölt távozott ksdvesektOJ. 
•lentoséget tulajdonit P1zemysl elestén&k. több szerb nemzetiségű ifju js akadt. Egy vagyonos aradmegyei kereskedő, mint 
: Mindenekelőtt meg kell éllapUBDi, hogy Prze- A szerajevói marénylet és a nyomAban ki- tartalékos hadnagy szintén Przemyslben volt. 
: mysl védőserege jóval kisebb voltt semmint tört bá.bom huHámaí a 1ombori karoskedolmi Szerető, ifju bH vese, aki időközbau Ar&dra köl
: azt általában gondolták. SokkaJ, de sokkal iskola tantermeibe is el hatoltak. Igy esett meg tözött, várta idehaza, hogy hir j6jjön uráról. 
:kisebb. Másodszor tulbecsülik azt az orosz er6t az, hogy a szerb tanulók, akik: különben is December elején kapott az asszony utoljára ér ... 
'is, amely a várat körmzárta a amely most, társaitttól elvonulva, a többiekkel keveset ériDt- tasitést hadnagy férj6t6l, repüiti 1evelez61apon 
Przemysl pusztulása után, felszabadul. Tény keztek, szerb faji. érzéseiket nem í.udták tudftta nejével, hogy jól érzi mag6t. Az aez· 
az, hogy art első köríilzárás alkalmával körül· . .mogtagadni s a háboru egyes eseményei szony, anyai örömök eUíU állo\t akkor, tuláradó· 
belül 220.000·1'8 becsültök u orosz erőt, -de után kollégáik jelenlétébell az osztályban boldogsággal értesült férje állapotáról. És jött 

r akkor - mint mondottam - az oroszok ostro- durva kiszólé.sra vetemedtok.. a szaretet mBgasztos tiunepe, karácsony, de 
~ mot kiséreltek meg, mig moat nem. A Kárpá· Igy reprodukállutatlau kifejez;éssel illette ujabb bir nem érkezett a tá voUevő férjr61; szo. 

:tokba is Przemysl alól vittek 1rősitéseket az egyszer Vucsetics Bogdlin, az egyik szarb ifju morua.u telt el az ünnep. Időközban megszüle
oroszok. s igy aligha tévedünk$ bs megálla- uralkodónkat Vilmo3 ciit\szárral il:apospla.tban. teU a gyermek a llz anya könnyes fájdalommal 
pitjuk, hogy a vár körül az utóbbi idOben leg· Máskor meg Piasies Lázár, amíkor a magyar osókolta ujazülöt~ gyermekét, félve attól a gon· 
feljebb 80-100.000 oroas voU. tanulóit fólírhlk a fali táblára, hoJy ami katoná· dolattól• hogy ezt a gyermeket talQ.n soha-soh~ 

- Hallottam olyan hangokat, amelyek ta· ink. Pe tár király snsmadtuAt elfogták, olyan moz- nem fogja megláthatni édes apja. Hetek. hó· 
máskodtak abban. hogy a vár az oroszok dulatot tett, amaly a magyar tanulók fölh(lbo- napok teltek és ujabb hir nem jött az apáról. 

'.számára tényleg nem erösseg többé. Azok a rod<isát a lognagyobb mártékben fölhívta. Mo- Március is beköazöntött a a szegény asszony 
laikusok, akik ezi emlegették, főleg azzal ér- tivumok marültek föl arra. is, hogy ezek a kínzó kétségbeesésben vergődött, vajjon mi tör
veltek, hogy hisz a hatalmas betonmüveket szerb tanulók, továbbá Srusics Velimir a ina- tént az 6 urával? Kereate, kutatta az ujságok
nem lehetett megsemmisíteni. Bát először is a gy ar hadseraggoi szemben megvető és kibi v ó bRn a Przamyslröl szóló tudósításokat, de hlit 
be~onmüvek egy részét feltétlenül meg lehetett magatartást is tanusitottak. , · a férjérlll nem hallhatott meg semmit. Mikor 
.aammia.iteni, de Dem is azok a fontosa!I, hí.lnem .bllindezen oaelekményekér~ a zombori fel~ ma reggel u Aradi KözlönybtU megtudta a 
a tilzerségi pozioiók. amelyekből bi&.onyár~ sőkereskedelmi iskola három szerb növendéke szegény asszony, hogy Przomysl vára· megadta 

·egy sem maradt meg a várban. az ágyuk és a királysértés és izgaU.sért vácJolvaJ ma a szegedi magát, megkönnyebbülten léleuett fel. ,.Bizto .. ' 
:muniaiókészlet, amelyet mind megaemmisitet· királyi törrény~zék eié kerill t. , san él és fogságba jutott"- gondolta magá.ban, 
'tek. De én még tovibb megyek s kijelonthe- A tál'gyaláson, miot tanu megjelent a zom.. -, ,.ezentul nyugodt lehetek." Délellm azu\á.n 
tem, hogy ba még mindez nem ús történt volna bori fela6k13reskedelmi középosztályának majd eljött a postás és az asszony épen ma végre pozitiv 
igy, még akkor sem basBDálhatnák az oro- minden növond~ke Trenas6n;•i Károly taná.r hirt kapott urától, A repülO~pra· rá volt irva ~ 
szok a várat. Nincs meg hozzá a tüzérsé· vezetésével. A tanulők magi\ tartAsán látszott. -"Utolsó üzenet P.aemyslbGL "~ 
g ük, nincs hozzá aebéz égyujuk. Ami nehéz tü- hogy azerb társaikkal sz:ombon kényelmetlenül Az. aaszony rátekintett a lapra és meg-

; zérségük nekik van ol,y.an, amilyent esetleg vallanak és v aHomásaikban csak hazafias szem· döbbent : nem a férje irása volt. L\\Hs siet· 
; Przemyslben basználhatnának, az ol van fog- pontok roiatt teaznek terhelő kijelentéleket. Béggel végígfutot1a a iiorokat, amil kiolvanott 
; ls.lva, le van kötve Varsóban és Ivangorodban. A vádlottftk a terhükre rólt cselekedeteket belűlült. az •.szomoru volt, de m~gis biztos vo] t, 
,; SOt mig eeel a tüzérséggel sem 'Védhetnék tagad ták. A vádpontokat kétségbevonták s azt bietos bir a Ukjéröl. A lapot, férje tisztiszol-

~ : PNemysU. Minden azakértel tudja, hogy a terep mngyurá;ták, hogy öle mindig rezerváltan vi- gá.ja irta : . 
1 ott olyan különös, hogy évekre visszamenő ta. seikedtek a magyar ti uk ugratásaival szemben. "A ~ász.lóa.~jparancsrwk ur In e::-
:pasztalatra van azOkség ott a tüzérség elhe1ye• E.z; ugratásokat azonban a tanukihallgatá.. panwcsolta nekem - igy hangzik 
: zéséhes. Minden egyes ponthoz más-más kali- sok ogyáltlllán nem igazolták.Eilenkezt.i leg két· az irás - hogy tudassarn a JJagy-
: berü ágyuk •zükségosek, más· más hord· ségtehnül be bizonyult, hogy Vucae1ielil Bogdán ságos lutdnagy ur állapotáról. Fize-
i erejűek s ott, ahol a messzihordó ágyuk hatá· a k.irs.lssértés tényét clkövett~1 mert az ~!ui- mysiben már fogytán vagyunk <'lZ 

i suk 'eljességét érik el, nagyobb kalibarüEik mit minált nyiiaU;:oza~ot több ífju hallotta. A mag• 6/elmiszereknek és nemsokára át-
. sem é:mek

1 
vagy fordítva. EgyszóvtNl teljesan gyalázó mozdulatok és irgatáara vonatkozólag adjuk a várat. J(uzmanek várparancs-

' kizárt dolog, hogy a várat az oroozok saját a törvényszék szintén · elegeodö bi2ionyitékot nok ur ólíegyelmessége megengedte, 

1 
céljaikra hathatósan felhaszná1bassák. nyer~. hogy ezt a levelező~lapot még el-

: :Magáról a városról caak keveset mond- Daeleva Dcinas dr. királyi ügyész, Balassa v1g;ye a z·cpülőgép. A nag}'ságo8 
hatolt: harminc·harmincegyezer fOnyi lakos:- Armin dr. és lJíÜiosevics János dr. iédöögyv6• l1adnagy urnak december óta sulyos 
ságának kileneven százalén még az els() kö· 'dek. wegaa1lgntása után a királyi törvénysdk 'lábbaJa van és ,a Ja)rházban fekszi! • . 
rülzárás előtt távozott a városból, melynek Vn~satíes Bcgdán v!:i.dlottat kir~Uysértés vétsége Tessék n_yugodta.n lenni, az oroszok-

l · girbe-görbe utcáin a mo1gósitás óta ugyszólván miatt kélhónapi toghá.zra itólte 1 az izgatás néil sem Jesz semmi baja. Ezt 1zem 
b~ l.'!_llk ~~t"l!!\~.W,U ... l4tDL. Á lep,zsbb része ' vádja alól pedig fölmentette. a kegyelmes ur!"' 
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Mélyeu. megható ez az irásJ amely azt 
~uiatja, mUyen nemesszivö volt a vár Ms· 
!eli:ü parancsnoki, KU&manek tábornok. Mikor 
biEonyos volt már, hogy· Prsemysl osu.k ná· 
hány napig tarthatja magát, megengedte, hogy 
érlesitsék a vérban lévti belegek hozzátartozóit. 
A. tisztiszolga pár sor01 írása élénk fényt vet 
arra • bajtársi, emberies érzületre, amely még 
D közös sorsnál is jobban egybekapcsolta Prze
mysl vitéz véd6it. 

HIR EK. 

LEGUJABB. 

Az Uniraa a~rint ilyen körűlmények kö~ött 
azó sem lehet arró}, hogy a románok a legcse• 
kélyebb mártákben is elégedeUenk.edhetnénei:. 
Bukarestben és a :romániai romimság körében 

(Táviroda, cenzurázva.) is nyilvánosságra jutottak e tények, amelyek a 
Érkezett éjjel 3 órakor. russzofilek agitációit teljesen tönkreteszik éa 

Budapest. A sajtóbadiszállás je- meleg rokonscenvet keltenek a monarchia, u;. 
lenü : A kárpáti harc ok még nem· ként pedig Magyarország kormánya . és Tista 
értek meg a . döntésre. A csaták , István irán~ aki' Romániában egyadül tartanak 

·nagy erővel és elkeseredéssei foly- alkalmasnak ana, hogy ne csak a magyaror .. 
- l nak az · egész harov.~n~~~!l változó azági románok hazafias hüségét erősitse, hanem 

Elpusztult angol ezredek . szere~~sével, kedvezo . ld~Jár~·b~n. 'hogy harátságot és szeratetet is keltsen Magyar-
• Pa11s. 1HI1lerand behzvnz szandek- ország 6s Románia közöit: 

i_Pa.u téibornok otthagyta as oroszokat.) . szik. a tartalékes territoriális csapatok- -
· · · 2~1vb-at/ tud6:;i.it:s. · .lJak 1890-92-es évfolyamait. . - Az Aradi Közlöny maiszámához pos ... 

. · Am,terdam március 23. Róma. Törökország. Bulgáriának tautalványt mellékeltüuk és tisztelettel kéJ;'~ . ' . ; .

1

. szigoru semlegessége j utalmaért az jük vidéki elörizetöinket az elóiizetési d1j 
· .. ~ .. angolok flandriai katasztrófáJ&. En osz _ midiai _vonali g terjedő terüle- szives bekilldésére, nehogy a lap rendes 

Amsterdam. Lord Claud Hamilton, az anR tett felajánlotta, Drinápoly kiYételével, küldése fennakadást szenvedjen. · 
gotok legutóbbi flandriai vesdílségér~l kijelen- mert ott szultán sirok vannak. - A trónörökös a királynál. Béo.sból je
tette, hogy az ujs~gok nem közlik a valóságot l' Konstantinápoly. Tenedosznál egy · lentik: Károlr Ferenc Józset trónörökös, IDtl 
teljes nagyságábaa. Saját regimentje: a grá-, franci& cirkálóhajó elsülyedt. · . délbe Schönbrunnba érkezett. 
nátos gárda, elV"asztette ezredasát és tiz&nhat Basel. A francia repülöraj vasár-
Hsztjét és ezeregyszáz emberébOJ, a !Dely .az nap megkisérelte Felső-Elzász átrepü- - Kuzmanek .tábornok utolsó arcképe~ 
angol hadsereg legjava volt, mindössze három- lését. A német repülöraj üldözőbe GyőrbOI jelentik: Kuzmanek táborooko ak'" 
szá..z maradt életben. A Ca.meronian-ezred tel- l vette és több francia repülőgép meg- · Ptzemysl . bős várparancsnokátjak csal,djo.. 
jesen megaemmisült. A halottairól és sebesült-,. sérült. . Győrött él. A tábornok felesége egy hónalP 
jeirOl kiadott lista egyenesen ijesztő. A had~ Szófla. A miniszterelnök a ptu1a- óta nem kapott már levelet urától 6s az urinöc 
ve2:etGségaek: az a rendszere, amely titk.ol6d-

1
. menti többség ertekezletén kzjelentette, . meg1epetésszeroen érte a vár eleste. Érdeket a 

21\sban és szépitgetésben nyilvánul, nevEJtséges.

1 
hogy Butgárzának mmdadd.Jg várakozó megemlitésre, hogy a napokban· Przemysl vá~ 

nngliában nagy gondot okoz, hogy kevés a . álláspontot kelL eltog1a1nia, am1g az or- rából léghajón rendeltek. meg egy béesi ein
vizsgázott ápolónö. Knut.sford lord kijelentette, ·: szá.g érdekei egy UJ politziait nem kö· kogratustól egy klisét, amely Kuzmanek tábof
hogy bizonyosra vehető, hogy juoiusrá körül- i·· vetelnek. . . "' . ~ , . nagyot ábrázolná. A klisát a leggyorsabban et~ 
belül hatvanezer sebesültet kell ápolni ad or· af · Freiburg. Két ellenséges repülőgép készitették és katonai engedelemmel a várba 
~zágban és "&Z"ét't ·már-most kell gondoskodni a . tegnap a ''árosra öt bombát dobott le. ugyancsak léghajóval juttatták. As . oU.aJ)Í 
uükséges l:\po:6n6i sze!Dé1yzet kiképzéséről. · l Egy 'ember megsebes,ült.. A ~epülőg~p nyomdász képes levelezOlapokat akart késziteni 
a.z angolok ueuve-ohapellei veszteségei . kénytelen volt leszallm. Két utasat . a kliséről a a befolyó összes jövedelem jóté-. . i elfogták. kony céJra szolgált volna. , · · ·· · 

~Aga. Londonbó~ , ]elentlk, hogy . egész ~- London. A. C onoord giizöat tor.. - Angiiának nincs háboruja, Á~~~i~ 
Angliában n.agy meg~öboenést keltet.t az an· i padolövés érte, e.sülyedt. A legény- • tarthat lóverse.oyeket. Lord Rosebery, egy, a 
golok neuvel·cbapeUei ~agy. vesztesege. Lon- 1 ség m~gmenekü,t. · · Timeshez irt levelében élénken tiltakozott az 
donban és a nagyobb Vldékt városokban meg- i London Calais felett tegnan har- ll 1 tóbb f 1 "1• t v ell h · 

k l ké ··i k· h k ~ 1 .. ~ • . , r . . e en a egu e meru , er en, ogy az 
t~tté. az e O sz~ ete ot,.. ogy 8 öru be~ul : madszor 1e1ent meg a 11emet legbaJO. angol derb_yt és a klasszikus versen:vaket ne 
tizenötezel' f6ny1 sebesuitet elhe1yezhessek. ~ Az agyudörges teJzavarta a polo-arokat 4-n t 'k A 1 k k · · • 1 d 

h b · k 'áL . • . o • ~ar sa meg. " z anao o na - ltJa a or ~ 
~buc e. ster en az ~sszes IS 01 .. at átalakltot• ;· 'J üzelessel eliizték a ·leghaJOt k JI 1 ötét 'xL b"t .. báb 

L 
. . · · ~ · · nem e e s emva. a szo ~ , mer. . o~ 

ták kórházalká. ondooban ped~g. 8 sf.eg~ny-j . Londou. Az admiralitás jelenti, -·van. Naponta két millió fontot áldozunk háb".-
Mzak_at éa a menedékhelyeket untet.ték . .lu ·a ' hogy márcin a lO:töi 1~-ig nyolo an- ruJ célokra és nam áldozhatjuk föl ezenkiml 
sebesül~k azámára. . · · · · l go1 11. ere~.kedelmt haj ot torped~ztak még telivértenyésztésünket, a maly a hadsereg• 

Pau tábornok viaszautazott Páriaba~ ~e~ ~s au,yesztettek el. A habo~u nek oly órbisi szelgálatokat tett és tes.r. Senki 

L . . . p . .. . . ,. ·• ll.1torese Ó!.& 96 kereskedelmi haJÓ sem engedheti meg magának nálunk az~ a 
')'On. A rogress feJtuneBt kelto . pusztult eJ té .. · t h t 1- .{ k .. k -~ • t t 't · · k. · öl. · • nyuzes., ogy e 1ve~re e. csa a~r~ ar soa, 

pe e1·var1 tEtvzratot oz , amely szermt , b · táll b é /(k t .. 
?au tá.b&Inok és az őt kiséró francia. . Románok elismerése ogy az Is ú an n zegesse u e. . · •. 
'71Jsszzó hirtelen elhagyta. Petervá.l't· es · - ~ hal~ttak és sebe~ü~~ek száma. ~z: 
YJSsza.tért Parisba. Tisza István grófnak. összes kulföldi la!'lokat végJ~uarta az a . hH", 

11 (Tanitónöképzó áUamsegélylyel.) ' · · amely arról szóJ, hogy mennyi a ve,szteaége 
Az é&t1ak1 államok és Anglia. Az Al'B.di líözlönq tudósitóiáfálo ha1ottakban, sebesültekben és rokkantakban .a, 

Stockholm. Angol hivata,os körök ast 8 Arad, má•cias 23•· hadvieelő államoknak. E hir szerint e hiteles 
hirt terjes1üették, h?gf a legközelebbi napok· A balázsfalvi görög-katolikus érsek 1apja, kimutatGat a Vöröi Kereszt genfi központja 
ta.~. a b.áro~ északi adamnak egy külön misz· 1 az Unicea nagy cikkben fejezi ki elismerését áHitotta össze hivatalos adatokbó1. E száw.• 

:~!~~~a b~j!f:~~ct~ ~:o~~íia:c~~yr~;~:~~~~8fft ~ Ti~za István gróf m}niszterelnökk~~ sze~ban, . ezerö kimutatás. be!ekerül~ ter~észete~:en: ·• 
g l ában az angol kormánnyal tár~yaljon. Etzel , ak1t a magyarJr~ágl ~ománság JO~aróJá~ak megyar ~1pokb:t IS és adat~1t a körönség. h1tt• 
szemben a E'tockholmi l!•pok félhivatalos jeHegü : nevez és hálásan ]egvz1 meg, hogy a Ttsza lesnek foge.dta el. A kimutatásról at· ·els6 
lt?z~eményben .közlHt, . hogy a. svéd külügyi ~ István kormányát bátran nevezacti a roml:\nság szempillantásra meg lehetett áilapitaui,. hogy 

\:nvatai~~n err~t semm1t scm tuJnttk s hogy a r a nemzeti megértés korm,\nyé:Jalr. Ez a kor· a valósagnek meg nem teleló önkényas,adiJ• 
"\'ndenuozus hir alaptalan. .- , l m.ány szerlnte, amely orvosolja a nemzetiségek tok csoportosi#s!l, ,némi ententeizü t&nden.· 

' ElsÜlyedt angol hajó. ' . ~ jO&OS sérelmeit és b,_váaja jogos asvirációikat. ciliva1. Most 8 németeit lege1ókel6bb orvosi 
·· 1 t ·d A R . l Abb .. ~ Esősorban is l:oJstatlil;a n cikk, hogy szeklapjában a Müt:chener :Medio. Wochen .. 

, . "/
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8~1 dt ey An ev u · Tífa. Ie~ ván gróf mindn; o:n.t a sérelmeket scbriftben MadeJung tanár cikkben fejti k;i,. 

cJ.llkO go~os pen e ·:n t e:u ye • . J.e- . tényleg is ono>oita, amelyeknJ;k szanál~sAt hogy az összeállitás hamie, · mert ellenségel 
~ellyse~e megmt:n et e · , . . . ~ megigéita s amely s§relmeket a két ot 10mán államok nem tudjálr, hogyeUenf~leínek mennyi 

V1sssaélée a vörös kenaztteL . ! egyMzi hatóság memotandumba foglait. Meg4 sebesültie van. Annyi bízonyos, hogy a· leg
Amsterdam.· Az angoiok vörös ,-ke~ ' állapitotta, a ci&k, h?~Y a hit:amtási· n~elv nagyobb ves:tesé~ei az oroszokn~J.: vánn~ 

reszttel vedett iórhá.zhajokon ~zalhta- hi4sználatara . vona~kozo • Jegulóbbt J tnkovu.~~- . és közvetlenul utanu~ 8 franc!&knak •. K~s 
uak Franciaorszauba mÚnwwt téle rentfele~ 1gen JÓ hatast tett u-?r a romaQ hadsereget véve tekmtetiJ ·, aránylagosan a 

· . . 0 · • ; papság, miut 8 román nép köré.b5n. l\Io3t pe· lrgtobbet azonban \ balgák veaztettek. A .leg .. 
Ti. t&kos'-s Wilson politikája ellen. : dig leérlt&zett a minisztertUnök.ne.lt egy rende- több golyó által lőtt l!)b, s az eddigi háboru.t 
Newyork. És~i:.kamerikában a németek és. ~ete Sza~osujvá. r J, amely engedélyezi, hog! sebJsü,ési en dr.nénjeihez képest, feltün6eu 

jrP.k ti&~:..tr tiltakozó gyűlést hirdetnek husvétra lSzamotou J várt áLamsegély mellett román tao1- kevés a vágó és sz u ró fegyverek által okozott 
Ntlson elo ök ententebará\ politikája ellen. ~ tóntiképezd~t állitsanak tel. sér .J.lése!t ezáma. Kardvágás okozta seb alig. 
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•• ~ -- • ..r - 'ARADI KÖZLÖN1f.' 

1kad és bajonett okozta seb is igen kevés ke.. Felhivás a hadseregt1ek S2áUitani - Eljegyzés. Székely Mihil:f" eljegyezte 
rölt kezelás '_ alá. Mindan. . akár a sajtóban, óhajtó iparosolihoz. ·és . kereskedökh~z. A Lenkovits Elzát. (Mlnden külön 6rtesiUis he-: 
ak.c .. 8 kösöna.&g kör.:.'l..-- ...... J· ....... ~e+• 8",,c._,." .. ru·· hadseregnett való cikkelt szállitására vonatkozó· iyef' ) · · 
~ · .... ~DUtW liV-L -• ~' ... ~..,....... ujabban me~állapitott rend~:~zer következtében · ~·· , 

veszteségkimulatás tehát hamís, mert ezeket ~z az aradi Kereskedelmi és Iparkamara e~.uton - Aradmcgyeiek üdvözlete az északi . 
Bdatokat a hadviseiti felet sem ismerik. is felliivja mindazokat a gyárosokat, iparoso- harctérről. Az 50. tábori posta bélyegzOjével. 

· -. Szerdán már nem készül kifli kat és k6resked6ket, akik ez11tán a hadsereg· az északi harctérről jött a következő tábori le-. 
Aradon .. Lapunk mai számában meg· nek való szállitásokban résztvenni szándékoz-l velezölap : Tekintetes szerkeszt6ség t Alutirot .. ' 
· t 1 ~ h kuk · li t k"'te nak, hogy ezt a KnmBrának legkésőbb március tak, mint 8 2-ik honvéd gyalogez;:red harctéreo·· 
Ir u r. ·mar, ogy a onoa sz 0 - hó iH-ig haladéktalBnul jelentsék be. Ez a ktizdö k!ltonái, s mint az ,.Aradi Közlöny" régi 
lezővé tételét elrendelő miniszteri ren- bejelentés nem kötele2: n szálUtásokban való el6fizetöi és olvasói ezuton küldjült minden ro
delet értelmében ezentul nem szabad részvételre, azonban nélkülözhetetlen elöfelté- konunknak, ösmerőaünknek és jóbarátainknak 
finom péksüteményeket sütni, s a pé- teleit képezi anna!r, hogy valaki a jövőben a szivélyes üdvözletiink:et. Kérjük: a tek. sz~r· 
kek kizárólag 8 vi4es zsemlyét gyárt- hadsereg részére szállitást kapjon. A Kamara kesztOséget soraink közzélételére s sz.iveaségü • 
hatJ· ák. B ittner Róbert helyettes rend- tehát különős nyomatéltkal hívja fel erre mind- ket megköszwve, vagyunk hozafiui tisztelettel: 

azoknak: a gyHrosoknak. iparosoknak és keres- Stein Ferenc marosborsai vendégiős, 1feín Osz~ 
őrfőkapitúny, az iparhatóság vezetője kedöknek a figj'elm.ét, nlúk ugy gondoljáirt d kár (~Iarosborsa), Latzer Jóska, Somogyi lmre 
ma már közölte ezt a pékekkel s igy hogy az általuk eiőalhfott vagy forgalomba a szakcs~vezető (R-Gyula.) . 
holnap már nem sütnek kiflit, csá- hoz~tt cikkek.bűl valamit képesek .,Ies~nek:. ós -Osztráli ésmagyar.hadisegélyz5bélye~ 
szárzsemlyét, csak a vizes zsemlye ?ha]bnának:: 1s a hac~sere~nes: s~alhtam. A b?- gek százlit egy koronájával veszi Kerpel lzso 
1 k h t~ A · · te · d 1 + Je~entésben msgeml!~Cndo az, hogy; edd1g könyvköJreskedése. Ugyan-e cég vásárol egész 
A esz ap a 0 · rumiSZ rl ren e e~ a mllyen ha~ser.Jg s~31ht:i>.~ban. vett részt es. h?gy bé1yeg-gyüjteményaket és könyvtárakat is. 411 
cukrászokat is érinti, minthogy azon- ezuHn rndyen c~k:kbö! mll.y0n. mem~ynmget _ Nagy levélpapirvásár Kerpelnél. 
ban olyan sütemények, amelyekben a volna képes és ha1lando szálhtam. AraJánlato· 
folhasznált anyagoknak több mit1t öt- kat csak majd az esetleges pályázáskor kell 
ven szt'lzaléka nen1 lisz t, ezentul is benyujtani. 
készithetők, igy a cukrászipar teriné- -A Golem utolsó előadásai •. <Az Apolló 
koinek javarésze továbbra is forga- szanzúoiós !:llágere.) ,ug~. t~goap~ mmt ma, ked~ 
lomhall marad. A mézeskalúcsosok den, hat~Jmas t>muart~·m·;g.· !íoreste_ íel az 
~ • 1 , . • AooiM-szmházat, llo:zy megullzzo a kn!ematog. 

Kunitzer mester 
és a malmok. 

a.rmt .. a. zonoan .t_u~nyo.mu részben tilos l riltia legnJg.yobb coicE~pcióJu rnüvésú I'a.mekét: 
lesz ezentul kosZitem. A Golomot .. Mind a bi~wm előadáson utoisó 

- Négyes hálálos itélet. Fiumóből irják : h!3lyig mvgte~t a·~ ApL•Hó·sz:inh(l.~ túgas nézl.í
t z ogttlini iörvéoyo3zéie több napi tá.1·gyah\s i terc s a pub ill~ um . ~~JrJzodt9h\ssal it~IE ~·te az 
u::'.i~ momlott itéletet egy hat\agu bünszü~'et~ ~ öt:·e!-.·oy_~scs fll:.nltHcK be.;nu~uh:~w;~·. \' uhJ3ágg;Jl 
k~:.-:ot ügyében. Kút testvér: Dujmo3ics :Viúrk l tomboJ!{soa tn·t a nezú.\:.·r a Uo!ern ~g:v-~gy 
és. Ka_taim régo:1 eUemég.:s viszonyb~n .éHok re.rrll.~lcebb je:oGbt~nóJ. \\ Qge,~er .c~cu:t~C.l0S .• laa 
Jlzíetzas ~:lárk korcsmárvseal, valamt bntok- té.;;a magávat rvga<lJa. u n€zot~ Armt 6 nyuJ~ alli 
pertlől kifolyóan. A két t~stvór fölbérelt négy 1 éietre teltett csetien agyagembá ~zerapében, 
o6uUnHegényt, h~~W gY:ujtJ::ák fö~ a korcsrm'i.· ~ a~ ~.ölü1mulja a;;:; em?.J.n müvá~zetet ... ~zerdá.n 
rQ.s házM, őt magat ped1g gyiao!]t\k me?. A ~ keral h:U'mudoap velnasra "A. üolem , a IUOZl• 
h:iznt tényleg felgyiljtotlát::, a tüzet azonban l nak ez a nagy &ultu1·eseménye . .Mára harmad
e!o.Itot~u~. A gyil~osságot ugy akarták ~~gro· napi uíoi~ó elóad<lsok:ra is tö~egos elOjess:~é~ 
ha;-w-n;, -hogy· am1nt- a -koresm&ros koai'l}Mal s·~k tcrtéutek az Apolló péo:?:tarná!. . i) ... 

· (A legvidámabb fiskália·uj pere.) 

Távií'8.tl tudósiilis. 
Budapest, március· 23. 

az m·száguton hajtatott, a négy goho ;zte vő sor· 
tüzet udo\t. rá. A koresmáro3 CS!tk itönnyebben 
sebasült meg. eílenben egy töldmivas, a~>:'it ut
~özben vett tel a kocsijára, meghalt. Az ogu
lini törvenyszék a két tolbuJtótestvért s a . 
ket tettost halálra, a két mti.sik:, tettest pedíg ' 

· .husz· esztendei fegybú'!ra ítélte. Erdekes, hogy 
az egyik hal~lraítélten most n'3m hajthatják 
végre ti.Z ítéletet) mert katonai szolgálatot tel
jesít. 
.. - Az aradi Vöröskereszt képeslapjai. 
G gyes tervet valósitott meg az aradi v·örös Ke· 
reszt Egyesület elnöksége. Képeslapokat boosá
tott ld .eredeti ektu:.lia mj~zal, az egyesület 
bivatalos bélyegzójével ellenörizve. A rajzott 
B"lla Frigyes festömlivész k{szitetie teljesen 
dijtalanu1, munkáját a Vöröskereszt nemes cél
jainak ajúnlve. A gondolat, a mit a tőle meg· 
szokott finomsággal rajzolt meg) igen kedves 
s eredeti. Erzsébet királynénk, u felhökből le
ez~llvs, visszaadja a sebesült katonának a 
:kardját., A caino~:~t müvószi képeslapokat a V ö· 
röldtereszt egyesüle~ hölgyei ás a papirkereskea 
dölt utján hozza forgalomba. 1\lindössze 10 fil~ 
Ur egy képeslap t\rtl. A ki megvásárolja. 
a hpor,· nemcsatt ellené[tékhez jut pénzérf, 
hanem áldozatot hoz a Vöröskereszt szcnt 
ügyéért, mert 8 képeslapok árusításából befolyó 
össz;eget - mint ez a lapon is olvasható- az 
egyestilet az aradi kórházakban ápolt fie'aesiilt 
és beteg katonáink ápolására forditia. A . Vö· 
;öekereszt képeslapjai szerdától keríHnek for· 
gaiomba. · 

- Délen levő katonák csaJádtagjainak 
nem adnak utazási engedé~yt. A betúgymi
niszter hirdetményt adott ki, amelyheu h· 
mondja, hogy a balkáni hadseregünk paranc3w 
no~slgának köl'zetébet vagyis . Boszniábu) 
Heieegovlnába. Dalmáciába ezután nem utaz
hatnak: az ott lévt:i katonák hozzátartozói és 
igy a családtagok ne is kérjenek engedélyt a 
gatonák: meg látogatására, mert kér "·;;:ült n8m 
teljeeithat6. A hirdetményt az ara! rendőr
kapitányság nálunk is közzétette. 

. Az aut. orth. izr. hitkö2ség el~ 
' ~öksége felhivja az összes macest előjegy· 
• t:ett tagoh,t, hogy rende!ésüke.t péntek délig 
· Je. tétlen kiváltani és elszrllitani sziveskecije· 
:·nek, mert további szavatossl'.got nam válla\ un.,, 
1 mivel további süíés nem les~. 1114 

\. 

- P.\rjsi miivésznyomor. Piertol · .Mille, a 
}'d.ntasio cimü foiyóirtlt· utolsó számába~1 .yidám!l.n 
csuf-:·lódik an:a koilégái fölött, . n kik a. · há boru 
miatt r.em tudnek kéz!ratot olhelyezoi a lapokoát 
és ezért a legszomorubb helyzetben vannak. Ez a 
finom párisi irónia kissé koserünek tünik fal a 
kivülállók uámára. Franoiaors1ág igazi talentumai 
egy fél év óta teljE':>Oll elnémultak, Henry R€gnier, 
Octavo Mü·beau, a 1Iercure de France müvészseroge, 
Her,ry Bordeaux, még Anatole France ia ugy
szóiván egy sort sem iriak .. Azok az irók, aldk a 
harctéri httoraturát gyarnpitjúk, vagy nj ombarek, 
vagy olyanok, akik s háboru eMtt a legkönnyebb 
i'~jsulytl pikantérüi.val gyönyörködtették a frunch. 
kü.zöneégot. Abel Hermon, a párísi társa~ág lag~ 
élesebl> kritikusa most ugyanennek a táreaságnak · 
devot dicsérójs lett, Hichepio, aki ezelőtt mint 
allmlmi zsurnaliszta a il3gsi:ité(ebb argot sz<5játé
kaiban kéjelgett, mo:ot háborus novolláknt ir. Aki 
ismeri a pán~;~i müvészköriiket, &z nagyon jól tudja, 
hogy ezokbo~ a kvrökban nyomorröl . soha nem 
baszéHok, mert a francia takarékosaág a Mourger 
Bohémvilt\gát a legendák körélJ." utalta. Abol a 
Mboru ígaaáu pu~~titolt a. Quartier Latin és a 
Mont P~trn!lsse, miodenokelőtt p~dig a szioháú 
világ. Azonban ozolwn is lehetőleg segitenek köl· 
csönük áHal, am~lyekkel szembou osak becsület
szóra koll mogigiírni a vi'C!szafizetést. 

Sz.in1e eltörpül az a kíizdelem, 8 melye~ 
ogykoron Don, ~uihóte 1ovag folytatott a szél., 
malom eHen~ n mallett a gigászi hara meHelt, 
a mel.)'et J{unitzer Károly ügyvéd inditott egy 
gőzmalom ellan. A fiskális. ur, a ki a zord tör~ 
ványkczési termekbe bevezette a humor p,ajkos 
koboidiát, leBujabb psrébim nagy fába vágta a 
tejszéjét. Egy. maga állott ki a porondra. hogy 
a nagyhatalwu túzsdebiroság.Qt·és- egy s.zintén 
nngyhtdalmu gőzmalmot mind a két vállára 
fektessen. A hara még Dem dőlt el, de az elsú 
öJszecsapás már- megtörtént a budapastí bün
tető kir. járásbiróság ell:ltt, a mely március 
lS·~.n t6rgyalta Kunitzer mester beasületsértési 
perét 1-1'itt.mann Mór ügsvéd, udvari tanácsos 
ellen. 

' ' . 
Hll a feljelentés el6zményeit kutatjuk:, ak

kor a tOzsdebiróság egy itéletét keJl felidéz
nünk. Ebben az itéletben1 a molyet Krausz 
Dávid inditott a Gi2:ella-gözmalom ellen~ a 
16zsdebirós~g ugy döntött, hogy 8 malom nem 
köteles az e!űro eladott haztet szá.llitani, mert 
a bt\boru vis major. A döntás meghozatalúb!ln 
részt vett hoglári Simon .Jakab elnök, a rni 
kt:íiönösan felilál)oritotta Kunitzer Károly ügy
védet, a ki jelen volt 8 tőzsdebiróság tárgyalá
san.' Ott azonban k.if~jezte azt a véleménjét, 
hog:_v ezzel a itólettcl a 1isz5kötések iérd~sa 
eldölt n fogyasztó közönség kárára és a ru:.t
lom·érdekelts6g míll!ós bssznán. Csak term§
szcto1, hogy mint a közélot függ~tlen iipostoht, 
meeewlit'-ltte azt is, hogy Simon Jakabnak nem 
l-ett volnt\ szabad biróként azercpelui, mort m
ját anmélyében is érdok:elvo nn a nmlnwt..ut 
érintő anyagi ügyekben. ,. Nagyon eulléll.eztet. 
engem.-:- mondotta. K unit z er - ez a huta! tn l 

- Dorrit Welchsier az Urániában. (Lel- szózattal való tözsdoi jogezolgáltatáa Schoss· 
kek harctt, nl}gy háborus drtimv.) II~borus dri- berger. elüljárór!l, 8 ki a midőn a ségec íi~ya!~ 
ma ... de nem l:itni a ruodera haooru Uthr.\nt· meooé t0tt~,· hogy 8 prtlo~es szót nem e-\·e', 
lan, da tragikus jeleneteinek uh\nzatát. B msg- hanem ae-vel irják, igy felelt: 
hatóan finom szinjútéknak. osak háttere a bá- :...: So 1ang ich ·l'Usekol bio, wird praqzes 
boru, amely mögö1t játszódik: le a csendes, de -
megilu tó dráma. R;~g.rogó és sugaras boldogság mit .,e" geschriehen." · : 
ömlik el a h~2l'a, mm'lenki boldogt de jön a , Kt~nitzer ezt a külöo vélemén~ét n~m. rej·~' 
behivó parancs, buesuzv.s a kedvest611 l':lvid idő tette veka ~~~~ h!ll.,t~m h~!.igospn 11 klfe]fct-Je 
mutva psdí~ a 1esujt6 balálhir. Egy sHwnyuió ~ é.s ép&n sz.ok1mo~u~sa ~1:1tt ~<.lrumlt a m~r cm~ 
él(it minden öröme s egy indu!ó m1nden réuás ~tett becao!e~sédes1 pöre \v 1ttn~an. Mor dr. 
ós bittel teljes reméoyo veszott el az e1e.:mtt- ' tlgyvéddel. ~zuttal_ a pa~a~zo3 h.u.m~er .. met.
bau. A szeretó kedves összetörve,. bánatosan ú.ll te~ volt, a ln a fölJelenteseben a tob bt .tozt • 
a tó tü~r• elOtt és beletemeti minduzt, amit következöket mondotta: 
életéb~n várt, reillélt: szerelinót, bo!dogs{i'?.t~t,o~. - :1:914. dellember h.av·ábsn 1örtént, · hogy 
önmagM. A gyöu] örü, -megható dráma ogy for- beló~tam a 1őLedcbiréséghoz é 3 krililul tar· 
mán behatolt müJ.dnyt'l:un:~ 1s!kéb~, hiszan m1n· qyává tettem az nr·u · ·é~ értéktözeda·bíróst'\g 
denkin:?lt VfUlll1k sz'=ratt\}i a batt~lu~as forgata:~-,~>rua dö.· ntósét, amelyet a .. liszt-f.lzt\llitási szerzCi· 
ban, mindnyüjaa aP.g5du~k egy-egy kedves dések dolgában hozott. n.z sikalommal történt, 
életért. -:-, "VillRrl,-isusszon]'" Docric \l':oicbs- ho?,V Wittmann Mór ügyvéd, udvari tanácsos, 
lf!r film lt1g~tö.::elebb fiz Liráoiái:'an.' "·- 5 l a Wittmano-Simon-Fekete-konzorcium ált"l 
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fémjelzett malomérdekeltség belsli titkoa ta
Dácsosa, ezekkel • sztWakkal rootott nekem : 
• Ö .a agy Heutri!!Bser - egy srénae&báló J Jlit 
rtigódnc maga .mások dhlgán, amibee semmi 
lröze? !" Én hivatkozással a . tozsde eljárási 
szabályok 16. pontjára, bemutstk.oztam ú ki· 
jelentettem, hogy a közérdek megbízásából a 
nyilvánoestig képviseletében vagyok jelen, amely 
s birói visszaélés ellen védi s jogfogyasztó kö· 
eöns~get." 

Kuoi~er meater - mi telhetett tőle·? -
becsületsért~sért bepörölte Wittmannt. A járá&· 
bíróságon mároius 18-á.n tárgyalták ut a pört. 
Mindj!irt a tárgyalás elején a panastos oda 
.snódositotta vádját, hogy Wíttmann Mórt mi· 
nűsitett becsületsértés vétgégével, illetve, mert 
azerinte az udvari tanácsos az ellene huznált 
inkrimioíí.it kifejezést aljas indokból követte el, 
még pedíg a2:ért, hogy a ..,jogban járMlan" 
tözsdebírós~got tévedésbe ejtse és ezzel msgl\· 
nak és a malomérdekeltségnek milliékat sze· 
rezzen. 

Ödönfi Mikaa dr., az alperes ügyvédje ez· 
zel Silemben kiielentette, hogy a becsületsértés· 
nek nincsenek minösitatt esetei. Még alig haog· 
zottak el e szavak, amikor Kunitv.er rác!Jilpott 
és iegyzőkönyvbe kérte, hogy Ödönfi Mik.sát a 
néhai ügyvédvizsgáló biztost ,.jogtudatlmnságon 
tetten é!'te." 

A biróság kihallgatta boglári Simon Ja· 
kabot, akihez Kunitzer a következő kérdésekat 
intézte: 

- V an·e tudomása arró]; hogy a Krauaz 
kontra Gizella·gőzmalom fiktiv per volt, amely· 
ban Krausz Dávidot, akinek évtizedek· óta Si· 
mon Izidor a~ Jtfgi -'iépviselője, egy stromann 
képviselte, csakhogy Simon Jakab e1nököl· 
hassen? 

A biróság e kérdésre megtagadta a válasz· 
adást, azután több tanut hallgattak ki. Kunitzer 
a tárgyalás berekesztását Urte azon a oi • 
meu, hogy egyik tanuja, HollósiAlsdára harc· 
téren VAD. A. biróság erre a tárgyalást el• 
napo Ua.. 

-----------------------------
A 'legtöbb nö 
csak akkor látja,. 
hogy ~reg, -

ha már a tükör is mutatja ! 
A müvelt n6 sohasem várja 
be azt az időt, midőn arc
bőre mál' elfoDJJyadt, hanem 
idejekorán siet sza.korYosá· 
hoz, hogy ta.nác!át kikérje. 
- Dr. Pratt, a legkiválóbb 
amerikai kozmetikus profesz.. 
szor azt mon<\ja, hogy a leg· 
több nő, aki hozzáfordul ta· 
nácsért, azt hiszi, hogy az 

, öregedés meggátlása valamely 

~ · ~· nagy titkon alapszik. Pedig 
~ . - ngymond - én is csak 

J
} ·~·. ..Yes porceUán-poudert ren

delek, - ezt a valóban 
l .csodás találmányt, . melyek 

~~IJ)CSak az arc korai ~ 
/'/!:L · dl!sét aka.dályov~ meio de 

tr· ' - szá.mos tapasztalatom iga-
' zolja - még 11> 1egcUianva-

~oltaht:_ arcot Js a fiatalság tarlós 11deségével és frl;se.
c~r~t"('l rul1ázzák feL 

Yes-puder •. . 3·- korona 
Yes-krém •. . 3·- korona 
Yes-szappan ... 1·50 korona 
IIF' Amerikai gyártmán7 1 ..... 

Megrararsaégl f6ra!d.ér 1 er6nyl B61a 
.. Diana" gy6gJ'&zart6ra Budapeet, VII, 

Károly-karart &, azé111. 

BS" Mindenütt kapható l -q 

ARADI KÖZLÖNY. 

NEMZETI SZiNI-'ÁZ. ____ ,_.._ ............ ~~-~'llfiiiiAI~~ 

Szerda, J.ii1.ö. évj március 24-éa : . 
.... Bérlet. A) Bérlet. ' 

Tanar :Frigyes tolléptével: 

Tatárj6r6s. 
OpereUe. 

Kezdete este %8 6rakor. 

.Felelős szerices:&tö : 

Rvdnrinsz!kf Endre. 

f~YILTTER.• 

2-3000 koronával 
társat kereseit 

képvlseletemhez, mely egész Délmagyar
országra kiterjed és· évi ~0-25.000 Jwro· 
nát jövedelmez. A képviselet a háboru 
alatt ép oly életképes, rnint bél<eidőben. 1 
Csak teljes cimü levelekre felelek. 

J...~eveiek dupla boriték alatt "Egészsé· 
ges üzlet" jeligére a kiadóhivatalba lié· 
retnek. 1112 

&44 &RA--
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V álogatott nyírségi 

burPonva§ 
,j l .~ 

egészséges makói 

hagyma, 
szőlő permetezéshez 

" . " . rezg a he 
nagyobb tételekben 

}\ap ható: uo i 

Roth József 
Arad, Eötvös .. u. 3. sz. 
Telefon szám - 63, 

A 

tavaszi és nyári 

Gerő cipők 
csopnrt árusitása megkezdődött. 
Kérjük összes kirakatainkat meg· 

tekinteni. 841 

CJipo Tozsde 
~.A.D, . 

A.pell6 Kezl mellett. __ __:::: 

191'5. március !4 

Kereskedfi·k figyeimébe ! 
Ertesitem az igen t. keres.· 

kedőke~ hogy · 

kávépörkülést 
bármily mennyiségben 

elvállal 
jÚtányos árért a 

·:· · .. D ~ ", , K. RaVr; ·ti ·ly 
Forray-utca 7. 

El . . a~~ 3: 
. ~' N. . 

" IFfll'l • muraKOZI 
n1é11e81. 
.J alntbffy Zolt&nné 

gazdaságábanKupa
pusztíin posta Domb

iratos. 
Egy drb deres 16G 
en1. n1agas 2114 éves 
ára 2600 Jrorona. 

Egy drb pej 163 em. 
magas 21!* éves ára 

· 2400 korona~ 

A drága tüzefő anyag 
meHett sof\at megtakaritu nk 

ha • befiit6snjl 

olcsó 

al ágyu jtásra 
való papirt 
llaszn61unk;a Klt. 
50 kilós bálakban 
csomagolv• kap· 
ható c bálank6nl 
2 Ilorenáéért ez 

Aradi Közlöny 
kiadóhivatal ában. 

·~ 

-



~. 
) 

1915. máreius 2± ARADI KÖZJ .... ÖNY. 
----~~------------------~------~----------Valódi aussigi 1, ~'2 • M 

bármily mennyiségben 
kapható 1oa1 

r.~esszer Árminnál, 
Panko-ta. 

Szalonnát, 
zs irt, 
burgonyál, 
tarhonyát,· 
babot, 
szalmát, 
szappant 

104S 

t .. v assz l? 
ezen töri a fejét most sok eLei: ernbar! Hil a közönség továbbra is 
olyan odaadással éfJ alapossággal fogja támogatui a hatóságokat egészség· 
tigyi intézkedéseiben, mint eddig, akkor tavasszal nem fogják fslütni 
fejü'ket a ragályos járványok, a kolera, a küteges tifasz, a vérha&. .. -~. 

Eil&nségeink hadseregében a kiütéses tifusz nagy námban talál-
ható és e betegség terjedését kül1'5nösen a tettik közvetitik, mtért is 
ellenük ~édekez1üuk alapos feJtótlenitásseJ. 

Kezünket és arcuukat LYSOFOB.M SZAPPANNAL 
mossuk meg és a mosdó és a fürdővmh ez adjunk kevés LYSOFOBM. 

'!ert5tJnnitószert. Á but<rwkat reggel törUljük át BOfo·os LYSO
FO.RM oldatha má~tott ronggyal, ugyanigy suroltassuk fel a puhafa
padlókat. Piszkos ruhanemitt ajánlatos zsákba összegyújteni és att 
SOfo-os (olcsó) ayerslyso1"ozm-oldatba 24 óráig beásztatni s csak 
azután mosatni. 

veszekéseladokMr~ Tanuljunk meg fertOtl~niteni 
mily mennyiségbell s a célból kérjük ingyen 8s bérmentve az "EGESZSEG és FERTOTLENITES• 

H. 

.. .Köt1özkodok 
flt~yelm~be l 

Viiiam os világitási ·berende· 
zéseket csillárokkal egyntt, 
kedvező feltételek meltett 

szerel és szállit ~sat 

.Ko~h Dánlel 
&.:rad D&á.il: Fer&no-utoa 4Q ••· 

Kossuth- és Va<:jassy Jó:mef·utcák 
sarkán lévő nagy 

saroküzlethelyiség, 
12 méter hoastu souterrain he
Jyihég, lakás és mellékhel,S'iségek~ 

kel 1074 

·május 1-től kiadó. 
!trfinden üzleti célra alk:almaF. Bő· 
vebbet a Dózsa-kenyérgyárban. 

Telefon 857. 

Ajánlunk 
•, cimü tanulságos kanyvecskét 

~~<~tm/ a"r E d ösmert,kivjil6min6s6gil,m•· 
Q n re . ., . gas h6foku éa tüztart6 

Asztalos~ és Chorin·utca Dr· K~le_ta ~-s. '~ urányi légszesz-kokszot 
sarok, terményüzlet vegyeszell gyerabol UJpesten. ssu 

6076-1916-. sz. 

Felh ivás! 
A m. kir. honvédelmi mlniszter 

urnak 1822-4-1915. sz, rendelete 
következtében felhívom az Aradon 
tartózkodó &radi és idegen ille
tőségű 1891., 1895, és l89G, évek
ben született, a népfölkelő szem· 

.· léken alkalmatlsuoJmak nyUváni
, tolt, vagy a népfölkelést szoJgálat 
alól felülvizsgálat uLján felmentett, 
ali alább megjelölt mesterséooet 
fo1ytató B) alosztálJ'U népMlke16-
kat, iwgy össr;eirásul.t vég~tt folyó 
évi március hó 25·től 3l·ig bezá
rólag az arad\'Clrosi katónaüg3i 
osztá1ynál jelentkezzenek. 

Ezen összeidahoz a következ6 
mesteremberek tartoznak jelent
kezni: vas- és fémesztergályoi~ok 
lakatosok, géplakatosok, szerJzám· 
készítők, kovácsok, mal:'ók, vas
és fémöntők, m üszerészek, ólom
forrasztók, bádogosok. ácsok; asz· 
h1osok nyergeseg, szijgyártók, 
tim~rok, ctpészek, csizmadiák és 
~za bók. 

·Azok, akik a va&ntakn!l, 
waggongyárban, a MAHTA·gyár
ban és a Neumann Testvérek 
gyárte!epén, v1.1gy oly üzemeknél 
vannak . alkalmazva. mely uzernek 
a hadsere-g rászére dolgoznak', és 
mely üiemek alkalmazottjal nép
fölke]ő szolgáJat alól már !elmen
tettek, jelentkezésük alkalmával 
az alkftlmazó gyár vagy vállalat 
ve1etősóge által kiáHitandó igazol
ványt hozzák magukkal. 

Akik e1en jetentkezést elmu
lasztják vagy késedelmesen jelent
keznek, szigoruan fognak bfintet
tetni. 

Arad 1915. március 16-án. 
Varjassy Lajost 

oolgELrmest&r. 

J 6 ny ,;~~-;;:"".·. 
Gíi~J 

Sz g~ ROPI? ~., legjobban cselekesmek, ha gyermekeik 
~ Í,Í. a, nek átlátszó1 kell!WeS izti, mindig friss: 

Hajós-féle 

Csukamájolajat 
adnak; a h ü vOsebb idő beAUtával ennek használata igeD fontos. 

Egy üveg utasitással ára 2 korona. 

Legjobb fekete •· barna 

Hajfestő 
Egypárperealatt bármely hajat 
vagy bajuszt a legszebb lillandó 
fekete szinra lehet festeni, anél 
ki:il, hogy a szint le lehet mosni, 

a,,Melogen". Ara 2 korona. 

Sápkóro.s leányok, 
vérszegény asszonyok,, 

páratlan sikerrel hasznMják a 

Ferratol Vastáplckör. 171 

E rendkivül kellemes édes izü folyadék a legidealisabb er5sit6 
ezer; orvosilag ajánlvt' vérszegénység, sápadtság és ártalmas 
gyengeség eaoteiben. Ara 1/'J literes üvegnek utasítással 3 kor. 

SzőrvesziŐ·Depf~or. E kitün5, a~a namébep. párat
---------- 1an szerrel Irunden alkalmatlan 
szórejt aro, ny&k vagy karokról stb. minden fájdalom nélktil 
pár pere alatt okvetlen eltávolitható. -Ára utasitássali korona. 

A fenti sserek. k11~ U~~. $.5 fl ~n~ &l ir!~e;JBi~E
hatók a késtiiti:'ínél ifliQ..,v K111 Lt-'~u taraom 

..a..:FI-.,4.0, And.ráaay .... 'tér gg. suae 
Alapittatott 1886, ~véhan u Aradmegycl '-\52kórház smi.nián. 

• 

• 

az aradi légszeszgyár terméke 

darabos- és dió- oaztályozásban 
tetszés szarinti mennyiségben 

h8zhoz szállítva 591 

és- teljes waggonrakományok
ban bármely vasut állomásra 

a. legolcsóbb gyári áron 

Kneffel Károly és Fia 
szén- és koksz-nagykereskedése 

Aradon. VArosi és megyei telefon 139. 

Az uj onnan életbe lépett pol
gári perrendta..U.s foly-· 

tán szükséges . 

Ogyvédi 

b• ., A • 
a rosagi 

nyam,tatványo k 
kaphatúk: az 

Aradi Nyomda Részvénytársaság 
dr. "'b nyom aJa an, 

József főherceg-ut 22. szám . 

(Bejárat a Kossuth-szobar
ral szemben.) 
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HA 
bármil~ le 

guda tisztet, 
nevel őt, 
neveiőnót, 
tisztviselőt, 
segédet vagy 

alkalmarottat k61'es, 
hirdessen az 

ARADI KöZLÖNY 
apróhirdetéli JO· 
vatába n. 

M
-----------· ~='i 
,~·. -·-·-·----,·l 

, viTEL ÉS ELADÁS. !JJ 
\'··t:- - 4 -M---~ 
~------~-~-- ------- .. 

Ey- bletl pult 
és illvány kerestetik megvételre. 
Ohn a kiadób&n. tilo 

535 sz. 

Alkutárgyalási hirdetmény. 
A bérbeadott kovászí-i 91 hold 1094 D-öles kincstári hér· 

leten lévő belso lak épület, volt ujpanádi csárda épület, isiálló 
és kutnál szükséges helyreállitási munhálatok vállalat utj~ni 
biztositása céljából folyó évi április hó 6-án d. e. 9 órako1· alúl 
irt ispánság irodtjában alkutárgyalás fog tartatni. 

Kikiáltfisi ár: 124:1 korona 43 fillér. 
Nemufüz Bánatpénzül a kildáltási árnak 50fo-a teendő le készpénz· 

dugv6~olr, milna, ribiz~e. pö.si'i· ben vagy eifogadható értékpapirokban. 
mé~ tövek és bo~ok! dt~zc~erJék J~Z ajánlatok között tekintet nélkül a megajánlott üsszegrtJ 
és ~~-k, ró'!~ák, gy;unöiesí<.l.k', '!!teli a Irir. ldn<'stár szabadon válászthat. 
soriák és mindend~le faiskola~-ter-~ K'"lt ~ t, l" . ~ . , ~ , l b, 'k t 1 · h ~ 
méirek jutányos árban beszertY~he- o segve es a 01 n·~ 1spansagna arm1 or meg e 1.mt e to. 

~~~~~bOI Pankota.. ArJegyzék ~~~ 1104 M. kir .. kincstári Ispánság. 
tök:. szatmári Szab6,I~tván fals-~ Magyarpécskán, l 9 V>. éYi március 20. 

Az eredmény bizto•, mert •apiraulvita (Ftannyomá~ 11em d_U:ut ... a-ti:2 -= 
as AR,ADI XOZLÓNY-t na- ---- -~ E .... 

ponta sok ember olvaasa 1ooo drb. 5 koronáért kapható 
iafaz~~--na-••---•· Pichl~r Sándor papirkereskcdésé· Használt ólon1 tuegvéte!re kerestetik. ... ,_ .. u:~_h_***= _ _._.-___ ben, Szabadság-tér. 781 
:.-;.".. - - DD'SJII'.UMII ' <W+4 P:6M 'FW • 

A k.ladóhlvatal fenntartJa magá
nak a Jogot, hogy az olyan ap-
r6hlrdetés szBvegét, amelyik tar ... 

talmánál fogva eredeti alakjában 
nem kBz~lhet6, magváltoztassa. -

Eladó 
slráfkocsi, parasztkocsi, 4 45s 2 
kerekil kézikocsi Fácán- utca 6, 
sz. alatt. I09S -Ügyes, megbizható vas· 

fü.szeres 

6-!S6-1915. kh. 

Hirdetmény. 
A nagymélt. m. kir. BelUgyminister ur 81002/915. lilii. rendelete 

aJapján közhírré tesrem a bu·~a és rozsliszt kiméléséről Si.óló 649/9ló. 
M. E. Bf, rendeletet, a mely 1915. évi má.rclu.s 20-ik napján lép életbe: 

. l. §. _., Íf~~====.=L=L=A=T=A=.=~==~~i 
'- PoDÚÓ _, segédet 
eJs~randü és ebédkoszt házonki
,. iil is kapható Erzsébet királyné· 
kórut 37. U., ló. nos 

keres 
Kenyér, kenyérnemüeir, v~y más süteményak előáílitásáv&l, 

ipar, vr.gy ke:resetszerüe:o. íoglalkotó vállalatok, üzem'Jk, üziet.ek, vagy 
egyének fiz 5. §. rendelkezé;.ei alá nem C3Ó kenyérnek, kenyérnemü· 
nek, v2.gy má-8 sü1.eménynek eló!llitásáhoa busa, vagy rozsHsztet, va~y 
ezeknek árpalfsztte1 '\"at6 keverékét csak ngy hasmálhntják', továbcá a 
már eJI:'.:tszitott této.z!át megaütéEre csalt akkor fogadhatják el, ha a 
felllaszné.lt Uszi:mennylségnek legalább 50 %-a tengeri liszt. 

Primheged ü• 
jtil képzett, felvétetik u Apollo 
szlnházban. 1109 

.Gépél,s 
alncsony·, magas nyom.Mu kon
denzatoros gép1tez vidékre felvé· 
teLik. Ajánlatok "Gépész" jelige 
alatt e lap kiadóhlvatalába kü!
dondftk. 1116 

106r. 

Weisz János, Marosillye. 

Kalmár József 
Yillauy•zerel6 

Arad, 8alae .. utt1a 2. u. 
Telefon 141. · Toleion 142. 

2. §. 
Olyan kenyuet, kenyétnemüt, ngy más ~üteményt, amelyne~ 

e1~áHiU.sú.hoz buza -.agy IOJ\8· lisztet az 1. §-ban megállapitott arány
nál nagyobb mennyist;gban haszntiltak fel, tilos !(Irgalomba hozn\, 
kivéve, na a1 5. §·b~tn megállapitott kivételek s]á. esik. 

Az 1. §. rende!kez~sBinek mogfele!O a:rinyu keverékMl el~átlltoit 
kenye!et, bnyérnemüt, ngy más süteményt, ha flulya kisülve 1:0 
grm·Dál nagyobb, csak a ~üt6s befejezésetől szAinitott 24 óra eltelte 
után szabad forgalomba hoznJ. · 

AJánlja . a. §. 
költözk6dők figyelméne: A Belügyministar. ac l. és a 2. §-ban foglaltaktól eltér-5 rendJl· 
-:n vil · · b d 6 k t kezéBeket áHapltha.t meg olyan helyekre i:lézve, ahól tene;evhs:n hiány 
viuanyos ági.tásl eren e~ sa 6 • van. liyen eletben a kenyérhez, kenylirnemühöz, vagy más sütemény-
víllanyos csengő- és teiefon be-. 1 b li t i- l á t... k ll ~-lli ál f h rend&Béseke~ 8 minden 8 .naa:R 1~z a ma '"agy rozs sz o, o y ar nyi.Xln ~o J.tl Mzn n, ogy az 
mába vágó munkát. Pontos €os egész ke"Verikben legalább 25% burgonya legyen. 

.&lkalmuút kapha1: gyors mtlllia.. 481 4· §. 
1 h d '~- ;r. kl ill Az 1. és 8. §-nak a bn~a, rozs, 'árpa és tengeel liszt, valamint a 

<>Y 8 men~at egy"n, szá ·• Baktiron tart: bmgonya keveréü arányára vonatkozó rendelkuéseit a Belügyminister 
tási üzletben mAr mükOdött és mlanyos esilli\rokat, villanyos fl).. a törvényhatóság 1. tisztviselőjének felterjesztésére a törvényhatóság 
kell6 jártassággal és nehány é''li z6edényeket, villanyos vrumlókat., efiész területén vagy 1. egy részén a roaginháztartásokra is kötele--
gyakorlatlal bir. Ugyanott egy fia· villanyos hajsüW vasaltat, Wolfram zolm&k átlaplthatja meg, , 
tal gyakornok is felvétetik. Aján- lámpákat és mindennemfi vili&· 5. §. 
lal ok a kiadóhivatalba "250" szám nyos crlkk:eket Az 1. és 2. §--ok rendelkezései alt'i. nem esik: 

1 tt ké tn k a) az a czukrász sütemény amelyben as előállitásáh01 felhasznált 
a a re e • 1040 ~~-~ öS&Iel anyagokból a liszt nem éri el a~ egész mennyiség 60 Dfo·á.t 

~
------ - · -- -·~ -~ ~ ~: ] y-: '""""' -lll' b) a buBa, ..... vog;r &tpaliszt felbiiBIIll61úa ~ elóáUI\ott 

~-;--~~A-~-~_6 __ -_ LA.:;_~--~:. ·_: •.•. J , ~i uPfNSIO EXQUISITE" !l mind•~n~~:~~:::i el6áUittatni nokott vizes uemtve: a vizes 
-- . . .. - - - ~ zsemlyét azonban naponként csak egyszer abaan. u időben nabad . 

' Blegá.ntaa 1 v l LLA l R E ll E A '- 1 előálli tam, amelyet erre községekben a fő.Biolgabiró • .rendeutt t&nécsu 
bntorozott szoba eUíszobával kiadó 00~ li ~,~_ ~ éB törvéoyható.ságl joga városokban. valamint B adapest székeaiővá· 
Asztalos Sándor· utca 1, szim, I. 1 , 

1 
roaban és Fi nm e viirosában és kerilletében a vi1ost tanác t, a kötség, 

O 
. vagy város eg~ss területére egységesen me~állapit. 

em9let. 1113 1. VOL SKA-ABBAZIA ! d) az a sütemény, amelyet kórházak, üd.lllő IWak 6s gyermekeket 
a·.:-..:~6 ~ l' vagy betegeket ipoló egyébb mtézetek szfikst'ígletére vezető orvos&ik ....,..u 1 határozott mennytségben és m1nőségben megr!ndelnek ; 

S ' : Előke16 ház, • festői északi l · · e) a katonai parancsnoks~gok által megrendelt sütemény. Asztalos .-u. 2-S. sz alatt 8 utcai, l u strandpn, közvetlen a tenger l é .. 
l ndva..ti, Mlóftllke és fürdőszobá- rt'áft oda ép kb 1 6 §. . 
ból álló I. eme ie ti l&kás a szü.k:· ~ r.' e~~n b:~end!:'tt 8~ ~: ~ Aki az 1-6 §-ok rendelkezésett megsr:egi, kihágist kGvet el, és 
séges mellékhelyJs&nekk:el, l~U>. ·1 , az 1914. évi L. törvénycikk 9 §·a Irtelmében 2 bónaplg terjedhet6 

- ""'& bival. erkélyekkel~ saját ten- ·. -'-.c..ással, és 600 koronfiJg teriedhet;6 '*'6 nz'oü ... tetE.~el bttntet .. nd:c. május l·l'e. Bővebbet e lap kiadó- ~ ri 1 ~ d6 1 ... _ kl"öt- - 1 .,._._. " ~"' ... QDD ·~ v 
hi ta.láb ge lU' ve ~ "' ove · i E kiná.gá.s mJatt ai eljárás a köz.iga~gatási hatóaágnak ml.nt ren-

va · an. ~ ~~~:!!:1 ~:~!a. n~:.::~: i J döri büntető biróságnak, a székallf6városl m. kir. államrend6rs~ mü· 
a ••obáa vánó tisztek ré$zére kiilönö· !'ll. ködésének területén, az állanuendörségnek hatá-9körébe tartozik. 

8. §. 
advari lakások Andrássy-tét 8. . . sea alkalmas. ~ E rendelet Qetbeléptével hatályukat vesstik a 8800-1914. M. E. 
n. alatt uonnalra kiadók. BGvabe <iL .",..,~.5 . . · .•- _ll szimu renbeletnek eGet ~1JenkeB6 rendelkuéEei. . 
~at a házmesternél. · ~r #5&*MMii!!i!!!!'!l~ Arnd, 1915. mircius 19. Greén, fökgpHány. 

Aradi nyom~ részvénytársaság könymvomdáJa, könvvkötészete és betütömöntödéje. Kiadótulajdonos ; Aradi nyomda r. t. 
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